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PRESENTACIÓN

PRESENTACIÓN

La Ciudad de México guarda un alto valor simbólico en la historia de este país. 
Los pueblos, barrios, espacios comunitarios, el patrimonio arquitectónico, en-
tre otros espacios emblemáticos, dotan a nuestra entidad de un carácter único, 
diverso, plural y dinámico. Ha sido cuna de grandes luchas y transformaciones 
sociopolíticas trascendentales.

En el territorio del Valle del Anáhuac, se fundaron las primeras instituciones 
de la vida política, social y cultural, donde se forjaron gestas históricas para una 
vida democrática, digna y justa para todas y todos. Resultado de un largo pro-
ceso de transformación jurídica, en el 2017 se erige la ciudad como una entidad 
integrante de la Federación, libre y autónoma, con un carácter único al ser sede 
de los Poderes de la Unión y la capital del país. Además, la Ciudad de México 
reconoce su naturaleza diversa y su composición pluricultural, pluriétnica y plu-
rilingüe, al reconocer como sujetos de derecho a los pueblos y barrios originarios 
y las comunidades indígenas residentes.

En seis años de gobierno, enfrentamos amplios y complejos desafíos para 
el cumplimiento de los derechos asentados en la Constitución Política, inclui-
da la conformación de instrumentos normativos clave como la Ley de Derechos 
de los Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indígenas Residentes. Hoy, se 
han abierto rutas y respuestas que —desde el trabajo colaborativo y coordinado  
entre diversas instituciones de gobierno— se han asentado para la transforma-
ción de la vida pública y materializar los derechos indígenas. 
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A seis años de creación de la sepi, la ciudad dispone de un Sistema de Regis-
tro y Documentación de los Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indíge-
nas Residentes, un instrumento de política pública fundamental para dar certeza 
a los sujetos de derecho; se ha avanzado en la implementación de los derechos 
indígenas desde una perspectiva intercultural para estrechar alianzas estratégi-
cas y transversales en la implementación de derechos económicos y sociales, 
derechos culturales y de comunicación, derecho a la vivienda, derecho de par-
ticipación y consulta, derechos lingüísticos, medicina tradicional, derecho a la 
justicia y los derechos de las mujeres indígenas.

El trabajo de la secretaría es producto de un equipo comprometido y res-
ponsable, mi reconocimiento y agradecimiento a todas las personas que han 
aportado su experiencia y conocimiento para servir a la sociedad de la ciudad 
intercultural, especialmente a las personas integrantes de los pueblos, barrios 
y comunidades indígenas. Como se detalla en la presente Glosa al VI Informe  
de Gobierno de la Ciudad de México, de conformidad con lo dispuesto en el ar-
tículo 29, apartado D inciso K) y el artículo 33 numeral dos de la Constitución  
Política de la Ciudad de México, así como en el artículo 20, fracción xvi de la  
Ley Orgánica del Poder Ejecutivo y de la Administración Pública de la Ciudad  
de México; el artículo 72 fracción v de la Ley Orgánica del Congreso de la  
Ciudad de México; y, los artículos 254 y 255 del Reglamento del Congreso  
de la Ciudad de México, con lo cual ratificamos nuestro compromiso en servir  
y fortalecer a esta Capital Cultural de América, la Ciudad de México, intercultural,  
incluyente y plurilingüe. 

Dra. Laura Ita Andehui Ruiz Mondragón
Secretaria de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indígenas Residentes
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MARCO  
NORMATIVO

La Secretaría de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indígenas Re-
sidentes fue creada como parte de las Dependencias de la Administración  
Pública Centralizada, de conformidad con el artículo 39 de la Ley Orgáni-
ca del Poder Ejecutivo y de la Administración Pública de la Ciudad de México y  
según lo establecido en el decreto publicado en la Gaceta Oficial de la Ciudad  
de México, el 13 de diciembre de 2018.

Las atribuciones de esta Secretaría —establecidas en la Ley Orgánica del  
Poder Ejecutivo y de la Administración Pública de la Ciudad de México— guar-
dan estrecha correspondencia con los marcos constitucionales y legislativos  
en materia de pueblos indígenas; especialmente, con el artículo 2 de la Cons-
titución Política de los Estados Unidos Mexicanos, el Convenio 169 de la  
Organización Internacional del Trabajo (oit) y la declaración de las Naciones Uni-
das sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, lo que posiciona a la Ciudad de 
México a la vanguardia en la legislación en derechos indígenas. 

El artículo 2 de la Constitución Política de la Ciudad de México establece 
que la Ciudad es intercultural, tiene una composición plurilingüe, pluriétnica  
y pluricultural —derechos específicos de los pueblos indígenas en la Ciudad  
de México—, condición sustentada en sus pueblos y barrios originarios 
históricamente asentados en su territorio, así como en las comunidades  
indígenas residentes.



16

SEXTO INFORME DE GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO, 2019-2024

El artículo 57 de la Constitución Local reconoce, garantiza y protege los  
derechos colectivos e individuales de los pueblos indígenas y sus integran-
tes; con ello, se establece como sujetos de derecho a los pueblos y barrios  
históricamente asentados en sus territorios y a las comunidades indígenas  
residentes. Asimismo, determina, en el artículo 58, el derecho a la autoads-
cripción y la conciencia de su identidad colectiva e individual, como criterio  
fundamental para la aplicación de las disposiciones en la materia.

De la misma manera, el artículo 59 contiene amplias especificaciones  
de los derechos colectivos e individuales de los titulares; entre otros, el dere-
cho a la participación política, a los medios de comunicación, al desarrollo 
propio, a la preservación y desarrollo de su patrimonio cultural, conocimientos  
y recursos, así como, el acceso a la educación, la salud y la justicia con respeto  
y reconocimiento a las particularidades propias de sus culturas y lenguas.

En concordancia con lo señalado en el marco constitucional, la Ley de  
Derechos de los Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indígenas Resi-
dentes, en su artículo 11 establece a los sujetos obligados a respetar, proteger,  
garantizar, promover y dar cumplimiento a las disposiciones señaladas de mane-
ra transversal y contribuir así al firme propósito de adoptar medidas eficaces de 
inclusión, nivelación y acción afirmativa para garantizar, en su ámbito de compe-
tencias, el ejercicio de los derechos de las personas indígenas y de los pueblos, 
barrios y comunidades, en condiciones de igualdad. Es deber de la población  
en general respetar los derechos de los pueblos indígenas y construir una Ciudad 
y convivencia intercultural.

Desde este marco normativo y en cumplimiento con lo establecido en los artí-
culos 29 apartado D, inciso K) de la Constitución Política de la Ciudad de México;  
20 fracción xvi de la Ley Orgánica del Poder Ejecutivo y de la Administración  
Pública de la Ciudad de México; 72 fracción v de la Ley Orgánica del Congreso  
de la Ciudad de México; 254 y 255 del Reglamento del Congreso de la Ciudad  
de México, la Secretaría de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indí-
genas Residentes del Gobierno de la Ciudad de México comprometidos con los 
principios de transparencia y rendición de cuentas, se presenta el Sexto Informe  
de Actividades, el cual da cuenta de las acciones realizadas así como los resulta-
dos alcanzados en seis años de trabajo y hasta el 30 de septiembre de 2024.
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TRANSPARENCIA

La sepi busca en todo momento fortalecer el derecho de acceso a la información 
como un medio fundamental que posibilita el acceso a otros derechos esenciales 
para la democracia y el bienestar social. Para fortalecer y garantizar ese derecho 
a la población en general, y específicamente de los pueblos y barrios originarios 
y las comunidades indígenas residentes, hemos avanzado en el cumplimiento 
del acceso a la información en lenguas maternas y la eliminación de toda discri-
minación en el acceso a la información, como se exige en la legislación en ma-
teria de transparencia, acceso a la información pública y rendición de cuentas.

En permanente coordinación con el Instituto de Acceso a la Información Pú-
blica, Protección de Datos Personales y Rendición de Cuentas de la Ciudad de 
México (INFOCDMX), impulsamos acciones para garantizar la información en las 
lenguas indígenas (náhuatl, otomí, mixteco y maya); así, se atienden las solici-
tudes de diversas instancias de la Ciudad de México, entre ellas, la Secretaría 
de Salud, Secretaría de Cultura, Secretaría de Gobierno, Jefatura de Gobierno, 
Consejería Jurídica y de Servicios Legales y el Instituto Electoral de la Ciudad 
de México. 
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En el periodo del 1 de agosto de 2022 al 31 de julio de 2023 generamos 
materiales de difusión e información, entre los que destaca el video tutorial  
¿Cómo presentar una solicitud de información? en cinco lenguas indígenas; la 
traducción del cuento para niñas y niños “Una ciclovía para Paula” en nueve  
lenguas indígenas; así como, el Manual de apoyo a los sujetos obligados de la 
Ciudad de México para la traducción de las solicitudes de información pública  
y derechos ARCO en lenguas maternas, presentado en febrero de 2023.

Igualmente, atendimos 468 solicitudes de información, con apego a los 
principios de legalidad, imparcialidad, veracidad, oportunidad, transparencia  
y máxima publicidad. Para garantizar la protección de los datos personales,  
publicamos cuatro Acuerdos de Creación de Sistemas de Datos Personales y sus 
respectivos Avisos de Privacidad.

En cumplimiento de la Ley de Transparencia, Acceso a la Información y 
Rendición de Cuentas de la Ciudad de México, en la sepi cumplimos el 100 
por ciento de obligaciones en lo referente a la publicación de información en 
el Sistema de Portales de Obligaciones de Transparencia (sipot), de acuerdo 
con el Índice Global de Obligaciones de Transparencia (igot), y obtuvimos el  
reconocimiento “100% Capacitado 2022” que el INFOCDMX otorga a los  
Sujetos Obligados de la Ciudad de México.
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La Ciudad de México destaca por asentar el reconocimiento de su naturaleza  
intercultural, sustentada en sus pueblos y barrios originarios y comunidades in-
dígenas residentes, como se establece en la Constitución Política de la Ciudad 
de México y en la Ley de Derechos de los Pueblos y Barrios Originarios y Comuni-
dades Indígenas Residentes, donde se especifican las obligaciones y derechos en 
materia indígena para los sujetos de derecho y los sujetos obligados. Este marco 
jurídico, en materia de derecho indígena, se destaca por su correspondencia con 
normas nacionales e internacionales, especialmente con la diclaración de las 
Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas.

La implementación de los mandatos normativos requiere continuar con  
profundas transformaciones institucionales, sociales e ideológicas, ante la per-
sistencia de amplias brechas socioeconómicas para el conjunto de la población 
indígena en la Ciudad. Según la información del Consejo Nacional de Evalua-
ción de la Política de Desarrollo Social (coneval) y del Consejo de Evaluación 
de la Ciudad de México (evalúa), en las demarcaciones territoriales con mayor 
presencia de población indígena, como Milpa Alta, Xochimilco e Iztapalapa,  
se observan índices alarmantes de pobreza, con porcentajes que alcanzan hasta 
el 54.7% de dicho sector.
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Las demarcaciones Milpa Alta, Xochimilco y Tlalpan reportan los mayores 
índices de pobreza extrema, situación directamente relacionada con el rezago 
educativo, la carencia de los servicios de salud, poco o nulo acceso a la seguridad 
social, la calidad en el servicio de transporte y movilidad, los servicios básicos 
en vivienda, así como el acceso a la alimentación nutritiva y de calidad. En esas 
demarcaciones se concentra la mayor cantidad de pueblos y barrios originarios 
y comunidades indígenas residentes. 

En el ámbito educativo encontramos retos significativos para afrontar las 
condiciones de desigualdad que afectan a la población indígena. El nivel de 
analfabetismo se profundiza aún más en las mujeres hablantes de alguna len-
gua indígena, pues del total de la Población Hablante de Lenguas Indígenas 
Nacionales (phlin) de 15 años y más, que no sabe leer ni escribir, el 74.3%  
son mujeres; mientras que el 25.7%, son hombres. Para incidir en este ámbi-
to, hemos logrado alianzas estratégicas con instancias clave como el Consejo  
Nacional de Fomento Educativo y la Universidad Rosario Castellanos, a fin  
de contribuir al incremento de las oportunidades de acceso a la educación  
superior para la población indígena, cuyos resultados podrán observarse en las 
siguientes generaciones.

En materia de salud es importante considerar no solo la infraestructura  
o cobertura médica; se deben observar también otros elementos: la calidad  
de la atención, la pertinencia lingüística, el respeto a las diversas concepcio-
nes de la salud-enfermedad y las alternativas de atención o la articulación con  
la medicina tradicional. Los datos de la población que está afiliada a algún 
servicio de salud público en la ciudad muestran importantes contrastes entre  
los hogares indígenas y los hogares no indígenas. Las alcaldías Venustiano  
Carranza y Miguel Hidalgo son las de mayor cobertura médica; en contraste  
con Tláhuac y Cuauhtémoc, con una diferencia de 8.5 puntos porcentuales.

Otro aspecto para considerar es que las demarcaciones localizadas al sur de 
la ciudad tienen el menor número de unidades médicas ubicadas en Milpa Alta 
(15) y Cuajimalpa (15). En la demarcación Iztacalco, existe la demanda potencial 
más alta, con 32 mil 529 habitantes que disponen de solo 12 unidades médicas 
de atención, lo que permite estimar profundas brechas en la atención a la sa-
lud para la población de la ciudad. En este ámbito, ha sido clave la colaboración  
estrecha con la Secretaría de Salud para incluir la perspectiva intercultural en 
el sistema público de salud, mediante acciones de capacitación dirigidas a per-
sonas servidoras públicas y el acompañamiento a las personas monolingües  
quienes se encuentran en algún proceso de atención médica.

Respecto a la diversidad lingüística, se precisa que en la ciudad se hablan 
al menos 55 de las 68 lenguas indígenas reconocidas en el país. Esta diversidad 
resalta la necesidad de proporcionar servicios e información en estas lenguas 
para garantizar un acceso equitativo a toda la ciudadanía. Por medio del trabajo 
colaborativo entre instancias del gobierno de la Ciudad de México, se elabora-
ron materiales informativos y de difusión en lenguas indígenas y actividades de  
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fomento lingüístico, que reconocen la importancia cultural y el papel funda-
mental de las lenguas en el mantenimiento y fortalecimiento de la identidad de  
los pueblos y comunidades. 

La discriminación hacia las personas indígenas y las mujeres en la Ciudad 
de México es un tema que, a pesar de las acciones emprendidas por las instan-
cias de gobierno, no se ha eliminado del todo. Según los datos recopilados en 
la Encuesta Nacional de Discriminación del 2021, 16.8% personas indígenas y, 
en específico, 9.4% de mujeres indígenas, reportaron ser objeto de discrimina-
ción. Además, a nivel nacional, la Ciudad de México ocupa el cuarto lugar de las  
entidades federativas donde la población ha experimentado algún tipo de  
discriminación. Estas cifras subrayan la urgencia de implementar medidas  
efectivas para combatir la discriminación y promover la igualdad de derechos  
y oportunidades para todos los habitantes de la ciudad, por lo que se ha  
trabajado de manera cercana y colaborativa con instancias de derechos huma-
nos y combate a la discriminación, al promover una perspectiva intercultural  
en el servicio público. 

Otro aspecto crucial que debe abordarse de manera transversal, es el re-
conocimiento de los derechos de las mujeres indígenas, quienes representan  
el 52% de la población indígena en la Ciudad de México. Este sector enfrenta  
vulnerabilidades específicas, especialmente en lo que respecta a su inserción  
laboral y acceso a recursos. Con frecuencia, se ven marginadas en el merca-
do laboral, con empleos precarios y bajos salario. Además, el limitado acceso 
a recursos que promuevan la movilidad social, como la educación, a menu-
do, perpetúan su situación de desventaja. El reto que se ha emprendido es 
abordar estas desigualdades desde el trabajo interinstitucional con enfoque  
intercultural y promover la igualdad de género para construir una sociedad  
más justa e inclusiva. 

La demanda de espacios de vivienda y sus servicios como agua, drena-
je, electricidad y conectividad, es una de las problemáticas más sensibles en  
la ciudad; principalmente para las comunidades indígenas residentes, en tanto 
que son comunidades provenientes de pueblos asentados en otras entidades, 
carecen de un espacio de asentamiento histórico en la ciudad. El censo 2020  
señala que en la Ciudad de México se ubican 3 millones 36 mil 239 viviendas,  
de las cuales 66% son casas independientes o casas que comparte terreno con 
otra; el 31.3% departamentos en edificio y casas dúplex, triple o cuádruple  
y el 2.1% son viviendas en vecindad o cuartería. Destaca que las demarca-
ciones Milpa Alta y Tlalpan cuentan con el menor el grado la densidad de  
población por vivienda, con un cálculo de 512 habitantes por Km2, en contras-
te con Iztacalco que, cuenta con 17 mil 523 habitantes por Km2, seguida por  
Cuauhtémoc y Benito Juárez.
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El crecimiento del espacio urbano ha generado un incremento en los costos 
de vivienda y servicios, así como en la concentración del acceso a la vivienda 
mediante el pago de rentas para las familias de menores ingresos. De hecho,  
5 de cada 10 hogares donde habita población indígena en la ciudad, es rentado 
o prestado.

La conservación del entorno en los territorios ocupados por pueblos y barrios 
originarios es un aspecto crucial para preservar la diversidad cultural y natural, 
así como para garantizar el bienestar y la prosperidad de estas comunidades. 
Además de la preservación de la biodiversidad y los ecosistemas locales, implica 
el respeto por las prácticas tradicionales y la cosmovisión de estas comunidades, 
por lo que es preciso prevenir cualquier impacto negativo derivado del desa-
rrollo urbano o la integridad ambiental de estas áreas. Esta situación remite, 
en algunas alcaldías, al tema del desarrollo inmobiliario, el cual está transfor-
mando los entornos urbanos y puede tener impactos negativos al patrimonio  
y la vida comunitaria, por lo que el gobierno de la Ciudad de México expidió  
el 18 de julio de 2024, la Ley Ambiental de la Ciudad de México, la cual señala,  
entre otros objetivos, el desarrollar y aplicar políticas públicas en Suelo de 
Conservación, Áreas Naturales Protegidas y Áreas de Valor Ambiental, que per-
mitan que las actividades sociales se realicen bajo un enfoque de desarrollo 
sustentable y justicia ambiental, acción que vela por los derechos indígenas de  
los pueblos y comunidades.

Para fortalecer los derechos indígenas y fomentar un sentido de pertenencia 
y arraigo, se ha dado un paso significativo con la implementación del Sistema de 
Registro y Documentación de los Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades 
Indígenas Residentes que, a la fecha, cuenta con la inscripción de 55 pueblos 
originarios y 5 comunidades indígenas residentes en la ciudad. Este sistema  
proporciona un marco legal para reconocer y proteger los derechos territoriales  
y culturales de estas comunidades, así como para gestionar de manera sosteni-
ble los recursos naturales en sus territorios.

En seis años, el Gobierno de la Ciudad ha enfrentado con firmeza y compro-
miso, los grandes desafíos que ha implicado la erradicación de la desigualdad 
social, profundizada por las políticas neoliberales, racistas y clasistas de los 
gobiernos anteriores. Por el contrario, el trabajo realizado ha contribuido en la 
cimentación de políticas públicas interculturales, que tejen redes con los pue-
blos y comunidades, las autoridades representativas, organizaciones sociales y,  
de igual manera, con las distintas instituciones públicas para el cumplimiento 
efectivo de los derechos indígenas en la Ciudad de México.
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PROGRAMAS  
Y ACCIONES

DERECHOS CULTURALES Y DE COMUNICACIÓN 
DE LOS PUEBLOS, BARRIOS  
Y COMUNIDADES INDÍGENAS

En la Ciudad de México, los pueblos originarios y las comunidades indígenas han 
dotado a la entidad de una magna diversidad de tradiciones, fiestas, lenguas y 
expresiones culturales. La legislación de la ciudad exige la promoción y salva-
guardia del patrimonio cultural de los pueblos y las comunidades; entre estos: 
las prácticas, ceremonias, expresiones, símbolos y formas espirituales, como se 
señala en el Capítulo I de la lpbocir.

La concreción de los mandatos de Ley imponen múltiples desafíos en la 
transformación de la vida pública y la relación con los pueblos y comunidades 
para la consolidación de una ciudadanía intercultural, cuyo propósito es lograr 
que los pueblos originarios y las comunidades indígenas residentes ejerzan sus 
derechos culturales con plenitud, en un contexto donde el rezago estructural  
y el racismo han cimentado grandes obstáculos para la población indígena y 
otros sectores vulnerables. 

Por lo anterior, hemos trabajado desde la Secretaría de Pueblos y Barrios 
Originarios y Comunidades Indígenas Residentes sepi, al impulsar la implemen-
tación de planes, programas y acciones dirigidas al fortalecimiento de la vida 
cultural de los pueblos, barrios y comunidades indígenas, desde la promoción 
del patrimonio cultural, la visibilización de las expresiones indígenas como parte 
de la vida pública actual y futura de la ciudad intercultural, así como el respeto  
y reconocimiento de las expresiones lingüísticas, festivas, artísticas, deportivas  
y organizativas particulares. 
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FORTALECIMIENTO A LA VIDA CULTURAL DE LOS PUEBLOS, 
BARRIOS Y COMUNIDADES

Desde el inicio de la administración hemos promovido la participación de la ciu-
dadanía, con esquemas de colaboración y corresponsabilidad entre el gobierno 
y los sujetos de derecho indígena: los pueblos, barrios y comunidades, en busca 
de fortalecer las prácticas culturales, expresiones creativas, tradiciones y len-
guas, entre otros elementos que configuran la vida comunitaria.

En 2019 destinamos 14 millones 205 mil 972 pesos a la promoción cultural  
de los pueblos y comunidades mediante los programas sociales de Fortale-
cimiento y Apoyo a Pueblos Originarios (fapo) y el de Fortalecimiento y Apoyo  
a Comunidades Indígenas (faco), con los cuales logramos beneficiar a más de  
39 mil 800 habitantes de nuestra ciudad y realizar 59 proyectos comunitarios  
y 81 proyectos culturales. En los años 2019 y 2020, se realizaron dos ediciones 
del evento Mitotl. Celebración de las Identidades Indígenas de la Ciudad  
de México, que reunió conversatorios, talleres, exposiciones, presentaciones 
editoriales, cine, música y otras actividades realizadas en formato presencial  
y transmitidas en formato virtual en 2020 ante las condiciones que impuso la 
pandemia por Covid-19.

Con el propósito de enriquecer y difundir la invaluable diversidad cultural de 
los pueblos originarios, los días 15 y 16 de octubre de 2022 se organizó el Primer 
Festival Cultural de Pueblos y Barrios de la Ciudad de México, en estrecha 

Primer Torneo Relámpago de Basquetbol entre Comunidades Indígenas de la Ciudad de México  
en el Centro Deportivo Velódromo Olímpico, Magdalena Mixihuca, Alcaldía Venustiano Carranza.
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colaboración con las alcaldías Xochimilco, Milpa Alta y Tláhuac. En este evento par-
ticiparon 42 comunidades y barrios, y poco más de 450 artistas y 136 artesanos 
expertos en la elaboración de tejidos, cartonería y cerámica. Además, se contó con 
la participación de productores rurales y defensores del patrimonio cultural, natu-
ral y lingüístico, procedentes de distintas demarcaciones como Xochimilco, Milpa 
Alta, Tláhuac, Magdalena Contreras, Tlalpan y Álvaro Obregón. Se realizaron 43 
actividades con una asistencia de más de 4 mil personas y un alcance de 61 mil 572 
interacciones durante la transmisión en redes sociales.

El deporte, especialmente el básquetbol, es una de las actividades con ma-
yor arraigo en comunidades indígenas cuya práctica y organización se recrea en 
la ciudad lo cual fortalece las formas organizativas comunitarias y los vínculos 
paisanales. En octubre y noviembre de 2023, en coordinación con las autorida-
des tradicionales, el Instituto del Deporte de la Ciudad de México y las alcaldías 
Venustiano Carranza y Gustavo A. Madero, apoyaron a las comunidades mixtecas 
para la realización de dos torneos de basquetbol: el 1er Torneo Relámpago de 
Básquetbol entre 8 Mesas Directivas de Comunidades Indígenas Residen-
tes de la Ciudad de México, en el marco del Día Internacional de la Traducción  
y el Encuentro Amistoso de Básquetbol entre Mujeres de Comunidades Mixte-
cas: Mixtecas vs Yucuxaco, en el marco del Mes por la No Discriminación. Ambos 
eventos, además, contaron con narración en lengua mixteca y se transmitieron 

Huehues en el Museo Nacional 
de las Culturas del Mundo
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por Totlahtol Radio con un alcance de 2 mil 200 oyentes. Esta actividad destacó no 
solo por lograr promover la cohesión social y visibilizar la diversidad lingüística  
y cultural en la Ciudad de México, además impulsó la participación de las mu-
jeres jóvenes de comunidades indígenas en actividades deportivas y ofreció  
un espacio para impulsar el uso de las lenguas indígenas.

De esta forma, desde abril de 2022 hasta diciembre de 2023, se brindó apoyo 
a 60 integrantes de la comunidad mixteca residentes en la demarcación Iztacalco, 
en la realización de sus actividades culturales y de aprendizaje de su lengua para el 
fortalecimiento de su identidad cultural, así contribuimos a la valoración y promo-
ción de la riqueza de su patrimonio cultural.

Promover el uso de las lenguas 
indígenas en el ámbito deportivo 
y reconocer mediante estas 
acciones la participación  
de las mujeres jóvenes  
de comunidades indígenas 
residentes en actividades 
deportivas para generar  
espacios de convivencia  
e intercambio cultural.



33

PROGRAMAS Y ACCIONES 

Los pueblos, barrios y comunidades indígenas gozan de todos los derechos culturales contenidos en la Constitución Federal y Local.
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DERECHOS LINGÜÍSTICOS  
EN UNA CIUDAD PLURILINGÜE

De acuerdo con el Censo Población y Vivienda (inegi 2020), en la Ciudad de 
México se hablan 55 de las 68 lenguas indígenas nacionales; catorce de estas  
lenguas suman el 95% de las personas hablantes de lenguas indígenas en la 
ciudad, entre estas el náhuatl, mazateco, mixteco y otomí. Destaca que, en los 
últimos cinco años, el número de hablantes monolingües en lenguas indígenas 
ha aumentado casi al doble, pasando de 542 a mil 35 según los registros de la 
Encuesta Intercensal de 2015 y el Censo de Población y Vivienda de 2020.

Esta diversidad lingüística que caracteriza a la Ciudad de México, si bien cons-
tituye un privilegio del que goza nuestra capital, también conlleva importantes 
retos para el ejercicio de los derechos lingüísticos de la población y potenciar el 
fortalecimiento de las diversas lenguas en todos los ámbitos de la vida pública. 

Durante seis años de gestión hemos trabajado en colaboración con los 
pueblos originarios y las comunidades indígenas residentes para fomentar el  
reconocimiento y la valoración de la diversidad lingüística en todos los ámbi-
tos, así como para garantizar el derecho de entender y ser entendido en su  
propia lengua, un derecho humano fundamental clave para el ejercicio de otros 
derechos como el acceso a la justicia, a la salud, a la educación y a la informa-
ción. En este aspecto, la ciudad ha destacado al destinar parte del presupuesto 
público para disponer de servicios de traducción e interpretación en lenguas in-
dígenas, no sólo para las personas que habitan en la ciudad, sino para todas las 
personas que en el territorio de la ciudad lo requieren.

Intercambio de Experiencias sobre el uso de las Lenguas Indígenas en la Ciudad de México  
con Autoridades Tradicionales, jóvenes y Organizaciones de la Sociedad Civil de las Comunidades 
Indígenas Residentes, en la Casa del Arte de Xochimilco.



35

PROGRAMAS Y ACCIONES 

BIENESTAR PARA PUEBLOS Y COMUNIDADES INDÍGENAS

La historia de minorización y exclusión de los pueblos indígenas en los últimos 
siglos, así como la extensión de una ideología monolingüe de la lengua hege-
mónica, ha generado condiciones adversas para el uso de las lenguas indígenas 
en el ámbito público; particularmente, una insuficiente capacidad institucional 
para proporcionar los servicios, trámites y la información pública en las lenguas 
indígenas de los habitantes de la Ciudad de México.

En cumplimiento con la Ley de Derechos de los Pueblos y Barrios Originarios 
y Comunidades Indígenas Residentes, en la sepi se creó un área administrativa 
que opera servicios de interpretación y traducción con la finalidad de asegurar 
los derechos lingüísticos de la población. En el año 2019 se promovió la inicia-
tiva social denominada Liberación de indígenas en prisión, apoyos a personas  
preliberadas y Red de intérpretes –traductores en Lenguas Indígenas Nacionales 
en la Ciudad de México, la finalidad de esta acción tuvo continuidad en el pro-
grama social Refloreciendo Pueblos y Comunidades, cuya denominación actual  
es Bienestar para Pueblos y Comunidades Indígenas. Este programa ha teni-
do como objetivo principal garantizar el acceso de los hablantes de lenguas  
indígenas nacionales a los servicios públicos y a la administración de justicia en 
sus propias lenguas, lo que ha abonado a la eliminación de la discriminación 
estructural y lingüística que ha afectado históricamente a la población indígena.

De enero de 2019 al 31 de julio de 2024, se realizaron 3 mil 423 servicios de 
interpretación-traducción en diferentes ámbitos —como la administración públi-
ca, educación, justicia, salud, social, cultural y derechos humanos—, en al menos 
diecisiete lenguas indígenas nacionales, entre estas: amuzgo, ch’ol, chinanteco, 
matlatzinca, maya, mazahua, mazateco, mixe, mixteco, náhuatl, otomí, tlahuica, 
totonaco, triqui, tseltal, tsotsil y zapoteco.
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Fuente: Área de lenguas indígenas, sepi 2024.
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Durante estos cinco años de gestión, los ámbitos que han tenido mayor deman-
da en atención son el social con 56%, justicia con 22%, salud con 15% y, por último, 
la educación, cultura y derechos humanos que representa en su conjunto el 7%.

Desde la creación de este programa social, se colaboró activamente con 
un total de 112 instituciones, de las cuales el 80.36% corresponden a depen-
dencias e instituciones locales; mientras que el 19.64% restante pertenece a  
dependencias e instituciones federales, entre ellas, la Comisión Nacional de De-
rechos Humanos, el Instituto Nacional de Lenguas Indígenas y la Universidad 
Nacional Autónoma de México, con una inversión total de $3,311,643.00.

El programa social Bienestar para Pueblos y Comunidades Indígenas, 2024 
cuenta en su operación con dos modalidades: a) Servicios de interpretación y 
traducción de la Red de Intérpretes-Traductores en Lenguas Indígenas de la Ciu-
dad de México, por medio del cual, durante el periodo de febrero a junio, se han 
realizado 54 servicios de interpretación y/o traducción, en las lenguas maya, ma-
zahua, mazateca, mixteca, náhuatl, otomí, totonaco, tseltal y zapoteco.

Mientras que en la modalidad b) Servicios de interpretación y traducción 
para una atención múltiple se han efectuado 419 servicios de interpretación 
-traducción y acompañamiento, a personas hablantes de las lenguas náhuatl, 
mixe, mixteca, zoque, tsotsil/este-alto, tsotsil/centro y tseltal. Al concluir el 
2024, habrán concluido 100 servicios de interpretación y/o traducción por parte  
de las personas integrantes de la Red y, al menos, 700 Servicios de interpre-
tación, traducción e intervención realizados por las personas beneficiarias  
facilitadoras de servicios de interpretación, traducción e intervención para una 
atención múltiples.

Educación, Cultura 
y Derechos Humanos

22%

Justicia

7%

Salud
15%

Social
56%

ÁMBITOS DE LOS SERVICIOS DE INTERPRETACIÓN Y TRADUCCIÓN DEL 2019 AL 2024

Fuente: Subdirección de Lenguas Indígenas, sepi 2024.
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RED DE INTÉRPRETES-TRADUCTORES  
EN LENGUA INDÍGENAS NACIONALES

La Red de Intérpretes-Traductores de Lenguas Indígenas de la Ciudad de Méxi-
co ha constituido un importante avance para la consolidación de los derechos 
lingüísticos de los pueblos y comunidades indígenas residentes en la ciudad.
Durante los años 2020 a 2024, esta iniciativa ha posibilitado la identificación y re-
gistro de 191 personas hablantes con experiencia en traducción e interpretación 
en 22 lenguas indígenas nacionales: amuzgo, ch’ol, chinanteco, huasteco, mat-
lazinca, mazahua, mazateco, mixe, mixteco, náhuatl, otomí, tlahuica, totonaco, 
triqui, tseltal, tsotsil, zapoteco, zoque, purépecha, maya, tlapaneco y tojolabal.

El procedimiento de Incorporación de la Red de Intérpretes-Traductores en 
Lenguas Indígenas, en el Registro Electrónico de Trámites y Servicios (retys), 
contribuye a la actualización permanente de la información que se incluye en la 
Red, además de reforzar y ampliar su cobertura. 

El asegurar los servicios de interpretación y traducción en lenguas indíge-
nas repercute, también, en la creciente necesidad de formación, capacitación y  
profesionalización, en tanto se ha identificado que el perfil de las personas que 

Servicios de interpre-
tación y traducción de 
la Red de Intérpretes

Traductores en 
Lenguas Indígenas 

de la Ciudad de México

Servicios de 
interpretación y 
traducción para 

una atención 
múltiple 

• 54 servicios 
de interpretación 
y/o traducción

• Lenguas: maya, mazahua, 
mazateca, mixteca, náhuatl, 
otomí, totonaco, tseltal 
y zapoteco

• 419 servicios 
de interpretación traducción 
y acompañamiento

• Lenguas: náhuatl, mixe, 
mixteca, zoque, 
tsotsil/este-alto, 
tsotsil/centro y tseltal

Programa social Bienestar para Pueblos y Comunidades Indígenas 2024 
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brindan los servicios de interpretación-traducción requiere, además de ser bi-
lingüe con competencias comunicativas en ambas lenguas, habilidades de  
lecto-escritura en lengua indígena, así como un amplio conocimiento de las  
normas socioculturales del pueblo indígena y del contexto donde se realiza  
la intervención. Por lo cual es necesario propiciar espacios de formación,  
reflexión lingüística e investigación para fortalecer la labor de las personas  
traductoras-intérpretes y el desarrollo de la disciplina, de manera articulada  
con la Red de intérpretes y traductores en lenguas indígenas nacionales de  
la Ciudad de México.

Para formación, capacitación y profesionalización de las personas traduc-
toras e intérpretes en Lenguas Indígenas se reactivaron las capacitaciones 
durante el año 2023 y ha tenido continuidad durante la presente anualidad.  
Durante dos años se realizaron 16 capacitaciones, que beneficiaron a un to-
tal de 269 personas hablantes de lenguas indígenas, de los cuales un 59.10% 
han sido mujeres y el 40.09% restante son hombres. En lo que respecta a las 
lenguas que hablan las personas capacitadas, se identificaron las siguientes:  
chinanteco, mazateco, mixe, mixteco, náhuatl, otomí, purépecha, tlapaneco,  
totonaco, triqui, tseltal y tsotsil.

CAPACITACIÓN DEPENDENCIA AÑO

Violencia de Género Digital Secretaría de Mujeres 2023

Legislación Nacional  
de los Pueblos Indígenas

Organización Mexicana de 
Intérpretes y Traductores de 

Lenguas Indígenas (omit)
2023

Igualdad y no discriminación Secretaría de Mujeres 2023

Bases para comprender  
la discriminación

Consejo Nacional para Prevenir 
la Discriminación (copred) 2023

Reconociendo los sistemas  
de opresión

Consejo Nacional para Prevenir 
la Discriminación (copred) 2023

Grupos específicos Consejo Nacional para Prevenir 
la Discriminación (copred) 2023

Poder y narrativas Consejo Nacional para Prevenir 
la Discriminación (copred) 2023

Aspectos generales  
de derechos humanos

Comisión Nacional  
de Derechos Humanos (cndh) 2024

TABLA 1. RELACIÓN DE LAS CAPACITACIONES REALIZADAS DIRIGIDAS A INTÉRPRETES 
Y TRADUCTORES EN LENGUAS INDÍGENAS NACIONALES 2023-2024.



39

PROGRAMAS Y ACCIONES 

CAPACITACIÓN DEPENDENCIA AÑO

Seguridad ciudadana  
y derechos humanos

Comisión Nacional  
de Derechos Humanos (cndh) 2024

Derechos humanos  
durante la detención

Comisión Nacional  
de Derechos Humanos (cndh) 2024

Procuración de justicia  
y derechos humanos

Comisión Nacional  
de Derechos Humanos (cndh) 2024

Seguridad Ciudadana  
y Derechos Humanos

Comisión Nacional  
de Derechos Humanos (cndh) 2024

Derechos humanos de las personas  
privadas de la libertad

Comisión Nacional  
de Derechos Humanos (cndh) 2024

Derechos humanos, salud materna  
y prevención de violencia obstétrica

Comisión Nacional  
de Derechos Humanos (cndh) 2024

Protección a la salud  
y derechos humanos

Comisión Nacional  
de Derechos Humanos (cndh) 2024

Fuente: sepi 2024. Subdirección de Lenguas Indígenas.  

¿Necesitas apoyo
de interpretación o traducción

en alguna lengua indígena nacional?

Servicios de Interpretación
y Traducción en Lenguas

Indígenas Nacionales
en la Ciudad de México

Es un derecho de la población indígena
recibir atención en su propia lengua.

Es un deber del personal del sistema de justicia
y de salud garantizar ese derecho

Las lenguas indígenas nacionales que se hablen en la ciudad, son parte de su diversidad lingüística
y su patrimonio cultural, serán válidas al igual que el idioma español, para cualquier trámite de carácter público,

así como para acceder plenamente a la gestión, servicios e información pública. (Artículo 34. Ley de derechos
de los pueblos y barrios originarios y comunidades indígenas residentes en la Ciudad de México)

¡La SEPI te apoya!

Contáctanos
Secretaría de Pueblos y Barrios Originarios
y Comunidades Indígenas Residentes

      Fray Servando Teresa de Mier 198,
      Centro, Cuauhtémoc, 06000

       sli.sepi2024@gmail.com
       sli.lcp.sepi@gmail.com

      55 5128 3800 ext. 6575, 6545 o 6526
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MATERIALES EN LENGUAS INDÍGENAS  
Y EL DERECHO A LA INFORMACIÓN

De las acciones fundamentales que la sepi ha realizado en materia de dere-
chos lingüísticos, hemos trabajado para garantizar el acceso a la información 
pública, mediante la generación de manuales, cuadernillos, trípticos y campa-
ñas por medios impresos y audiovisuales, y su traducción a lenguas indígenas  
en coordinación con otras instancias gubernamentales; asimismo, se han tradu-
cido reglamentos, leyes, y procesos en trámites.

De 2019 a 2024, se han traducido más de 70 documentos esenciales, entre 
ellos, las Reglas Mínimas de las Naciones Unidas para el Tratamiento de los  
Reclusos: Reglas Mandela, Guía para la protección de los Derechos Político-Elec-
torales de los Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indígenas Residen-
tes en, al menos, diecisiete lenguas indígenas nacionales; entre ellas, amuzgo,  
ch’ol, chinanteco, matlatzinca, maya, mazahua, mazateco, mixe, mixteco,  
náhuatl, otomí, tlahuica, totonaco, triqui, tseltal, tsotsil y zapoteco.

Otros documentos a destacar son los materiales de difusión en temas de  
salud, como la detección del Cáncer de Mama y Cervicouterino, así como las  
Cartillas de Derechos Sexuales de Adolescentes y Derechos de la Mujer Embara-
zada. En el ámbito de justicia, se incluyen materiales de introducción a la vida 
institucional en los Centros Penitenciarios de la Ciudad de México y derechos 
arco (Acceso, Rectificación, Cancelación y Oposición), junto con documentos 
sobre derechos humanos de las personas mayores y trabajadoras del hogar.  
En materia de protección civil, se colaboró en la traducción y difusión de infor-
mación sísmica y sobre caída de ceniza volcánica, en 7 lenguas indígenas.
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Estado Abierto @Estado_AbiertoInfo CDMX @InfoCdMex
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En 2020 se elaboraron 42 materiales de Covid-19, de los cuales, 37 son vi-
deos y cinco spots de radio, en las lenguas náhuatl, mixteco, mazateco, triqui,  
zapoteco, otomí y mixe. En 2021 se apoyó con la traducción de 100 materiales  
audiovisuales en ocho lenguas indígenas (mixe, náhuatl, mazateco, mixteco,  
zapoteco, triqui, otomí y mazahua), los cuales, se difundieron a través de me-
dios digitales en la Ciudad de México y otras entidades. De 2022 a 2024 se han 
traducido alrededor de 47 documentos, entre ellos, Una Ciclovía para Paula,  
Glosario de Términos Jurídicos, Beneficio de la aplicación automática de la 
prescripción al Predial, Inclusión Digital para Personas mayores, Convocatoria  
Rosario Castellanos; entre otros, en lenguas, náhuatl, tseltal, zoque, mixteco, 
mixe, otomí y tsotsil.
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DÍA INTERNACIONAL DE LA LENGUA MATERNA Y DICENIO 
INTERNACIONAL DE LAS LENGUAS INDÍGENAS 2022-2032

Desde el año 2020 y como resultado del firme compromiso de la sepi, con los 
principios constitucionales en materia de derechos lingüísticos y, por ende, con 
la promoción de la diversidad lingüística y el respeto a las comunidades indí-
genas, se realizaron diversas actividades para fomentar y reconocer las lenguas 
presentes en la Ciudad de México. En este mismo año, se efectuó el Encuentro 
Nacional México Plurilingüe, que congregó a 56 personas hablantes de 20 lenguas 
indígenas.

En el 2021 se celebró el Seminario del Multilingüismo al Plurilingüismo en 
Ciudades y Megaciudades, que obtuvo 3 mil 754 reproducciones en formato vir-
tual; así como, el ciclo de conferencias Diversidad que coexiste el cual abordó 
los desafíos del dicenio Internacional de las Lenguas Indígenas en la ciudad,  
que alcanzó las 5 mil 950 reproducciones.

En el marco del arranque del dicenio Internacional de las Lenguas Indígenas 
2022-2032 y, en colaboración con la Secretaría de Cultura y Turismo de la Ciudad 
de México (Sectei), de marzo a noviembre del 2022, se desarrolló el ciclo de con-
ferencias Estampas de una Ciudad Plurilingüe, con ocho sesiones virtuales donde 

Participación del Trío Eyixochitl 
en la Conmemoración del  
Día Internacional  
de la Lengua Materna,  
en el Centro Histórico  
de Xochimilco.
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se compartieron experiencias sobre la enseñanza y fortalecimiento de las len-
guas náhuatl, otomí, triqui, tsotsil, zapoteca, mazahua y mazateca, el cual logró 
un alcance de más de 30 mil asistentes en las transmisiones.

En 2023, se realizó el concierto Las Lenguas Indígenas Viajan en Metro, rea-
lizado el 21 de febrero en la estación del Metro Copilco, el cual contó con la  
participación de reconocidos artistas como el rapero mazahua Gil Nabor, el  
rapero mazateco Kipper y el grupo huasteco Artesano del Son. El evento se 
transmitió en vivo por Totlahtol Radio y Radio Educación, con lo que alcanzó  
más de 6 mil 722 escuchas. De igual modo, el 25 de febrero del mismo año,  
se organizó el evento Voces de la lengua náhuatl en la Ciudad de México en el 
Museo Altepepialcalli, evento realizado en colaboración con la alcaldía de  
Milpa Alta, donde se contó con la presencia de mil 100 asistentes; además, se 
efectuó el conversatorio Las lenguas indígenas en la ciudad intercultural, don-
de líderes y promotores de la lengua náhuatl, mixe, zapoteco, mixteco, otomí  
y mazahua, discutieron los desafíos de preservar y transmitir estas lenguas en 
entornos urbanos.

El 23 de febrero de 2024, se celebraron tres Mesas de Intercambio de Expe-
riencias sobre el Uso de las Lenguas Indígenas en la Ciudad de México, en la Casa 
del Arte, de la Alcaldía Xochimilco. En estas mesas participaron un total 22 per-
sonas pertenecientes a comunidades indígenas residentes, de estas, 20 fueron  
hablantes de náhuatl, mazahua, otomí, zapoteco, mazateca, mixteco, triqui, mixe 
y wixárika; quienes intercambiaron perspectivas, experiencias y propuestas para 
visibilizar, promover, garantizar y fortalecer los derechos lingüísticos.

La Soprano Mixe, María Reyna, enmarcó la conmemoración del Día Internacional  
de la Lengua Materna en la Alcaldía Xochimilco
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LENGUAS EN RESISTENCIA

En agosto del 2022 mediante una colaboración con el Canal Once (xeipn) del Insti-
tuto Politécnico Nacional, se produjo la serie “Lenguas en resistencia”, compues-
ta por diez episodios que exploran las lenguas náhuatl, matlatzinca, mazahua, 
mazateca, otomí, tlahuica, triqui, tsotsil, tseltal y mixteca. Esta producción ofrece 
un testimonio de la lucha de las comunidades indígenas en la Ciudad de México 
por preservar, revitalizar y transmitir sus idiomas ancestrales. 

La serie “Lenguas en resistencia” fue emitida, por primera vez, el 9 de agosto 
de 2022 en el canal 11.1 de televisión abierta, en el marco del dicenio Internacio-
nal de las Lenguas Indígenas 2022-2032 y ha sumado dos retransmisiones por el 
Canal Once y una por Capital 21 en 2024. Ha alcanzado más de 2.5 millones de 
espectadores. Esta serie ha desempeñado un papel crucial en la visibilización de 
la Ciudad de México un territorio auténticamente plurilingüe, ya que cada episo-
dio relata las experiencias y testimonios de estas comunidades y sus hablantes, 
al abordar los desafíos del reaprendizaje de los idiomas maternos, el activismo 
digital y la utilización de medios masivos como la radio, el video y las redes socia-
les, por parte de las generaciones jóvenes para reivindicar sus lenguas.
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DERECHO A LA EDUCACIÓN INTERCULTURAL

La educación es uno de los derechos fundamentales, pues sienta las bases 
para la movilidad social, rompe círculos de pobreza y eleva el bienestar de las 
personas y la sociedad. En los contextos pluriculturales, la educación debe fincar 
sus bases en propuestas pedagógicas que reconozcan y respondan a la diversa 
composición de la población, como se propone en la Nueva Escuela Mexicana, 
un nuevo modelo educativo en nuestro país, que incorpora la relevancia de los 
principios de la interculturalidad crítica y da apertura a métodos pedagógicos 
situados en el entorno local. 

El acceso a la educación para las personas indígenas y de pueblos origina-
rios, requiere de una atención multidimensional, ya que, en términos generales, 
esta población enfrenta dos grandes problemáticas; por un lado, el acceso a la 
educación en sus diferentes niveles; por otro, la calidad de esta y su pertinencia 
cultural. Durante estos seis años de gobierno, se ha trabajado para que toda la 
población y, en especial, aquella que se encuentra en condiciones de mayor vul-
nerabilidad, como la población indígena, tenga acceso a una educación digna, 
de calidad y con pertinencia cultural y lingüística, como se señala en la Constitu-
ción Política de la Ciudad de México.

AMPLIACIÓN DEL MODELO COMUNITARIO DEL CONAFE  
EN LA CIUDAD DE MÉXICO

Con el fin de garantizar el derecho a la educación de los Niños Niñas y Adoles-
centes (nna) indígenas que se encuentran en zonas marginadas, en el 2019 se  
iniciaron mesas de trabajo para desarrollar el proyecto teeteyi. Derivado de 
este proyecto, el 9 de agosto de 2021, se firmó un convenio de colaboración 
con el Consejo Nacional de Fomento Educativo (conafe) y, a partir de entonces,  
se han implementado servicios educativos con base en un modelo de educa-
ción comunitaria. Se inició al brindar atención educativa a 39 niñas, niños y  
adolescentes indígenas (nna) de las comunidades triqui y náhuatl, en los niveles 
de preescolar, primaria y secundaria, en los predios de “La Candelaria”, demar-
cación Venustiano Carranza, y en la colonia Jardines de San Juan, Tlalpan. 

En el 2024, desde la experiencia de colaboración con el conafe y en coordi-
nación con el dif de la Ciudad, se han ampliado los servicios educativos en el 
Centro de Día N°3 del dif, ubicado en la Central de Abastos de la demarcación 
Iztapalapa, con la participación de 21 nna de las comunidades triqui, náhuatl, 
mazateco y mixteco. Para finales del ciclo escolar 2023-2024, se tuvieron registra-
dos más de 150 nna en servicios de educación comunitaria.

Además, en los años 2022 y 2023, en coordinación con el conafe se dis-
tribuyeron materiales didácticos y de limpieza en los espacios de educación  
comunitaria ubicados en La Candelaria, Jardines de San Juan, La NANA y la Cen-
tral de Abastos, con el objetivo de mantener un entorno seguro y saludable para 
el desarrollo de nna indígenas. Igualmente, se impartieron cursos de verano, con 
el objetivo fortalecer la identidad y la lengua de los nna. 
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Durante el mes de diciembre de 2023, en apoyo al desarrollo educativo  
de nna en situaciones de mayor vulnerabilidad, que participan en el proyecto 
teeteyi, se hicieron gestiones ante el dif de la Ciudad de México, para facilitar 
su acceso al programa de becas Leona Vicario, con lo cual se beneficia a 22 es-
tudiantes pertenecientes a las comunidades náhuatl, triqui, mazateco, mixteco, 
tseltal y totonaco. 

De enero a junio de 2024, se realizaron 14 mesas de diálogo con padres,  
madres y/o tutores, en los cuatro centros educativos de conafe en la Ciudad  
de México, para procurar la salvaguarda de saberes y conocimientos de los pue-
blos y barrios originarios y comunidades indígenas residentes, por medio de 
acciones de difusión, culturales y educativas, que benefician a 105 personas  
de manera directa. 

Del 2022 a 2024, se han brindado pláticas sobre temas fundamentales  
como la Prevención del Abuso Infantil, el Fortalecimiento de la Identidad In-
dígena, comunicación asertiva, manejo de conflictos en entornos adversos,  
historia, música y lengua indígena de la cultura mixteca; del mismo modo,  
en coordinación con el INFO de la CDMX, se realizó una actividad de cuentacuen-
tos del cuento Una ciclovía para Paula, en lengua mixteca y mixe, así como un 
taller y un concierto en lengua náhuatl. Actividades que han beneficiado a 1 185 
niños, niñas y adolescentes y sus familias. 

ENTORNOS DE BIENESTAR PARA NNA INDÍGENAS

A partir del mes de marzo del 2023 y hasta septiembre del 2024, se gestionó 
ante el Instituto de la Juventud de la Ciudad de México (injuve) la incorporación 
de 15 personas jóvenes indígenas de las comunidades mixteca, náhuatl, ma-
zahua, mazateca y totonaca, así como de los pueblos originarios de San Andrés  
Mixquic y Santiago Tulyehualco; para ser beneficiarios del programa social  
Los Jóvenes unen al Barrio por el Bienestar, integrando la Brigada sepi-Barrio 
por el Bienestar, la cual funge como puente entre la comunidad y la escuela,  
promueve actividades culturales, recreativas, lúdicas y de esparcimiento, en  
conjunto con niños, adolescentes, adultos y adultos mayores de la comunidad, 
pueblo o barrio donde viven.

Asi mismo, el equipo de jóvenes de la brigada recibió 9 capacitaciones, 17  
talleres y 3 pláticas para impulsar su desarrollo personal y el fortalecimien-
to identitario. En colaboración con la semarnat, sedema, el dif de la Ciudad,  
copred, iapa, el Heroico cuerpo de Bomberos de la Ciudad e injuve, se impar-
tieron temas como: huertos agroecológicos, comunalidad, tequiografías, trata 
de personas, derechos lingüistas y asesoría legal, atención y prevención a las  
adicciones, entre otros.

También, en colaboración con la Secretaría de Gestión Integral de Riesgos 
y Protección Civil, se realizaron 3 pláticas para integrar un Plan familiar para la 
prevención de riesgos y 6 talleres de Primeros Auxilios en comunidades triqui, 
tutunaku, náhuatl y tsotsil residentes en la Ciudad de México, que beneficiaron 
a 118 personas.
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Durante el 2023 y 2024, y en cumplimiento a la publicación en Gaceta Oficial, 
referente al Programa de Gestión Integral de Residuos de la Ciudad de México, 
se realizaron 17 acciones con actividades para incentivar en los nna el hábito 
del reciclaje y separación de basura, mediante actividades lúdicas y recreativas. 
Se efectuaron 2 mesas de trabajo con artesanas y artesanos, de la demarcación 
territorial Tláhuac para implementar dichas estrategias durante la Feria del  
Artesano y la Artesana 2024 y una mesa de trabajo con el Patronato de la Feria 
del Amaranto y el Olivo en Santiago Tulyehualco. Además, se colaboró en la di-
fusión de información, mediante banners en diferentes predios de comunidades 
Triquis y Mixtecas, con el fin de concientizar a la población a reducir la utiliza-
ción de plásticos de un solo uso, separar correctamente la basura e implementar  
acciones de reducción de residuos sólidos, que favorecieron a un total de 515 
personas de manera directa.

En colaboración con el injuve, en diciembre de 2023 se realizó el conversato-
rio Identidad Indígena y Juventudes en la Ciudad de México: Retos y Motivaciones, 
enfocado en las experiencias y vivencias de jóvenes provenientes de comunida-
des en el entorno urbano. El evento se realizó en el Museo Casa de Carranza,  
el 13 de diciembre de 2023, benefició a 25 personas de manera directa. 

Durante el 2023 y 2024 se colaboró en la estrategia institucional denominada 
Lunes por la educación para la Paz, como medio para el diálogo y la reflexión 
con alumnas, alumnos y docentes de secundarias públicas, donde se realizaron  
12 sesiones de lectura con 5 mil 929 adolescentes.

ACCESO A LA CIUDAD INTERCULTURAL 

A partir de 2022, en coordinación con la Secretaría de Turismo de la Ciudad de 
México se vincula el programa social Colibrí Viajero con integrantes de pueblos 
originarios y comunidades indígenas residentes, quienes seleccionan destinos  
y rutas de visita; lo anterior asegura que los lugares y recorridos sean relevantes 
y significativos con lo que se promueve una experiencia respetuosa y enriquece-
dora en el ejercicio de los derechos culturales.

Del 2022 al 2024, se han realizado 31 recorridos en diversas rutas, que 
abarcan lugares emblemáticos como el Antiguo Ayuntamiento de la Ciudad de  
México, la Catedral y el Templo mayor, el Centro Histórico; el Desierto de los  
Leones, el Museo de Pedro Infante, el Papalote Museo del Niño, el Museo  
Nacional de Antropología, la reserva Natural de Aragón, Utopías de la Diver-
sión, Six Flags, y el Mirador Centro del WTC; estos recorridos beneficiaron a 925  
personas integrantes de las comunidades indígenas tutunaku, mazateca, ma-
zahua, nahua, triqui, mixteca, chocholteca y tsotsil, así como de los pueblos  
originarios de Santiago Tulyehualco y Santa Rosa Xochiac.
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TALLERES DE MÚSICA PARA NIÑAS, NIÑOS  
Y ADOLESCENTES (NNA)

Los talleres de música impartidos actualmente en el Centro de Estudios Intercul-
turales Nezahualcóyotl forman parte del proyecto Ensamble musical de Niñas,  
Niños y Adolescentes indígenas residentes de la Ciudad de México, con instru-
mentos de cuerda, viento y percusión, para promover una cultura musical indí-
gena en la ciudad de México. En el 2023 se impartieron seis talleres de música:  
Taller de Coro, Taller de Guitarra, Taller de Percusiones, Taller de Teclado,  
Taller de Trompeta y Taller de Violín, con la participación de 34 Niñas, Niños y 
Adolescentes de pueblos y comunidades indígenas otomí, tseltal, mixe, triqui,  
mazateco, mixteco y náhuatl, así como, de la población en general. En lo que va 
del año 2024, se impartieron 8 talleres: Taller de Acordeón, Guitarra, Iniciación 
Musical, Lenguaje Musical, Percusión, Teclados, Trompeta y Violín, con la partici-
pación de 30 nna de comunidades otomí, tseltal, mixe, triqui, mazateco, mixteco 
y náhuatl, principalmente.

El “Taller de Coro y Ensamble Musical” dirigido a niñas, niños y adolescentes perteneciente a algún 
pueblo o barrio originario y/o comunidad indígena residente de la Ciudad de México tiene como 
objetivo fomentar el desarrollo musical y el fortalecimiento comunitario.
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CONTENIDOS INTERCULTURALES EN PLANES  
Y PROGRAMAS DE ESTUDIO

Durante el periodo comprendido entre enero de 2021 y diciembre de 2023, 
se participó en las labores del proyecto de creación de la Universidad de las  
Lenguas Indígenas de México, en colaboración con diversas instituciones como, 
el Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas (inpi), la Universidad Pedagógica 
Nacional (upn), el Instituto Nacional de Lenguas Indígenas (inali), la Secretaría 
de Cultura, entre otras. La contribución de esta Secretaría se centró en diferen-
tes grupos de trabajo, incluido el Jurídico Institucional, para la construcción  
del proyecto de decreto, el grupo Académico Curricular, donde se participó en  
la elaboración del Modelo Educativo de la ulim, la malla curricular y la Licen-
ciatura en Enseñanza de Lenguas Indígenas. Así como, en el grupo de Diálogo  
y Consulta con las comunidades nahuas de Milpa Alta; con ello se brindó acom-
pañamiento para la consulta con habitantes de once pueblos.

En cumplimiento con lo establecido en la Ley de Derechos de Pueblos y Ba-
rrios Originarios y Comunidades Indígenas Residentes en la Ciudad de México, 
en 2023 se presentó a la Secretaría de Educación Pública una propuesta para 
incluir la diversidad cultural y lingüística de los pueblos indígenas de la Ciu-
dad de México en las seis fases del avance del programa sintético de la Nueva 
Escuela Mexicana. De igual manera se participó en la revisión de la propuesta  
de la Estrategia Nacional para la Enseñanza de Lenguas Indígenas, convocada 
por la Subsecretaría de Educación Básica y la Dirección General de Educación 
Indígena Intercultural y Bilingüe, donde destacan las necesidades identificadas 
en contextos plurilingües como la Ciudad de México. 

Estos esfuerzos se suman a las acciones que desde el 2019 se vienen reali-
zado para la construcción de una oferta educativa intercultural, año cuando  
se dispuso de recursos por 1 millón 500 mil pesos para el diseño de programas  
curriculares para la creación de diplomados y especialidades en Estrategias  
Pedagógicas para la Educación Intercultural e Interpretación y Traducción de  
Lenguas Indígenas para los Servicios Públicos, así como para las maestrías en 
Políticas Públicas e Interculturalidad, Territorio y Memoria Histórica y en Dere-
cho Indígena, las cuales se encuentran en la oferta de la Universidad Rosario 
Castellanos con una matrícula de 250 estudiantes de acuerdo con datos de esa 
casa de estudios.
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Las comunidades indígenas tienen derecho a establecer sus propios medios de comunicación en sus lenguas.
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DERECHO A LA COMUNICACIÓN

Los medios de comunicación han desempeñado históricamente un papel fun-
damental en las sociedades, su influencia alcanza todos los aspectos de la vida, 
desde la política y la economía, hasta la cultura y la educación. Los medios no 
solo informan y entretienen al público, sino que, moldean percepciones, pro-
mueven valores y contribuyen al diálogo social, por lo que, su importancia  
radica en su capacidad para influir en la opinión pública, dar voz a diversos  
grupos y mantener informada a la sociedad en general.

A lo largo de estos seis años, se ha trabajado para hacer valer los principios 
constitucionales en materia del derecho a la comunicación de los pueblos y co-
munidades indígenas en la Ciudad de México, mediante acciones que responden 
a los principios plasmados en la constitución; entre ellos, promover y reflejar 
debidamente la diversidad cultural de la Ciudad en los medios de comunicación 
privados, sin perjuicio de la libertad de expresión; además de que el Sistema  
Público de Radiodifusión de la Ciudad establezca medidas de inclusión para  
reflejar debidamente la diversidad cultural de la entidad y las expresiones cultu-
rales, información y opinión de los pueblos, barrios y comunidades.

VOCES DE PUEBLOS Y COMUNIDADES  
EN ESPACIOS RADIOFÓNICOS 

Totlahtol Radio “Nuestra Palabra” es una estación de radio pública digital que 
surgió como un medio para celebrar y difundir la riqueza pluricultural de la Ciu-
dad de México. A lo largo de cinco años, esta radio ha ofrecido una programación 
única, por lo que se ha constituido como un espacio libre y plural para músicos, 

Totlahtol Radio fue creado como un espacio radiofónico para los pueblos y comunidades indígenas 
residentes de la Ciudad de México.
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artistas, cronistas, académicos e intelectuales de los pueblos y comunidades in-
dígenas, quienes han encontraron en esta radio una vía de comunicación para 
promover la diversidad de la Ciudad de México.

Totlahtol Radio ha contado con hasta 13 programas radiofónicos liderados 
por radialistas de pueblos originarios y comunidades indígenas residentes; en-
tre ellos, el programa PAAX para explorar las diversas expresiones musicales de 
los pueblos y comunidades. Hasta el 31 de diciembre de 2023, se realizaron 27  
emisiones, con la participación de destacados artistas como Sinhué García,  
el grupo Soultik, Son de Barranca, BhoRú-k y La Caminera.

Asimismo, se hicieron tres programas especiales en las estaciones del Me-
tro Chabacano, Copilco y Zapata, en colaboración con el Sistema de Transporte  
Colectivo Metro, que permitieron la difusión de artistas de pueblos y comunida-
des indígenas, que llegaron a una audiencia total de mil 700 personas presentes  
en los eventos y un alcance de 4 mil 578 en redes sociales.

Entre otros eventos especiales, en 2022 se realizó el programa “Fotografía e 
Identidad de los Pueblos Captada por Mujeres”, en el marco del Día Internacio-
nal de la Diversidad Cultural y el Día Internacional de la Libertad de Expresión,  
realizado en el metro Zapata, con un público presencial de alrededor de 100  
personas y mil 200 alcances en redes sociales. Igualmente, en 2023 se efec-
tuó en el marco del cuarto aniversario de la radio el concierto conmemorativo  

El Sistema Público de Radiodifusión de la Ciudad establece medidas de inclusión para reflejar 
debidamente la diversidad cultural de pueblos, barrios y comunidades.
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Tlatzotzonollinia: música en movimiento con la presencia de más de mil personas 
y 2 mil 671 en la trasmisión desde la estación del Metro San Lázaro.

En el marco del Día Internacional de la Mujer en el mes de marzo de 2023,  
se realizó el programa de radio “La inclusión de las mujeres indígenas en la in-
novación, la tecnología y la educación digital”, acompañado por la difusión  
de 13 vídeos de mujeres investigadoras originarias de pueblos y comunidades 
indígenas.

Además, en diciembre de 2023, se impartió un taller en materia de Intercul-
turalidad en los medios de comunicación a 35 personas del Servicio de Medios  
Públicos de la Ciudad de México, con el objetivo de promover la pertinencia  
cultural y lingüística en el diseño, producción, transmisión y la difusión de con-
tenidos, lo cual contribuyó al fortalecer la identidad de la población indígena  
de la Ciudad de México.

Totlahtol Itinerante permitió llevar la radio a espacios públicos como el Sistema de Transporte 
Colectivo Metro, el Centro de la Imagen y el Museo Archivo de la Fotografía.
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DERECHOS ECONÓMICOS Y SOCIALES

La composición pluricultural, pluriétnica y plurilingüe que caracteriza a la 
Ciudad de México refleja la mega diversidad cultural y lingüística que en ella con-
fluyen; por ende, son grandes los desafíos para hacer de la ciudad un espacio 
de vida digna para todos sus habitantes. En seis años, se ha trabajado en co-
laboración con representantes de pueblos y comunidades, así como con diver-
sas dependencias gubernamentales y organizaciones de la sociedad civil, con el 
propósito de fortalecer el ejercicio de los derechos económicos y sociales de la 
población indígena en la Ciudad de México.

Esta labor se ha centrado en la creación de oportunidades económicas in-
clusivas, que respetan y preservan las prácticas económicas tradicionales de las 
comunidades y pueblos, ya que desempeñan un papel vital en la preservación  
y expresión de las identidades culturales. Es imperativo subrayar que, estas  
iniciativas adquieren una relevancia aún mayor, ante la persistencia de las bre-
chas de desigualdad y pobreza que continúan afectando a la población indígena.

Artesano wixárica en la Fiesta  
de las Culturas Indígenas, 
Pueblos y Barrios Originarios  
de la Ciudad de México.
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FORTALECIMIENTO A LAS ACTIVIDADES ECONÓMICAS  
DE PERSONAS PRODUCTORAS Y ARTESANAS  
DE PUEBLOS ORIGINARIOS Y COMUNIDADES INDÍGENAS

Las condiciones económicas de la población indígena y de pueblos origina-
rios, históricamente han estado marcadas por amplias desigualdades y escasas 
oportunidades; así como por el precario desarrollo económico por medio del 
trabajo domésticos o el comercio ambulante. El ejercicio de los derechos eco-
nómicos en este marco de desigualdades construidas por gobiernos anteriores 
y ajenos a las necesidades del pueblo, exige a las instituciones públicas redoblar 
esfuerzos y construir alianzas estratégicas en el sector económico para crear con-
diciones reales que propicien romper los ciclos de reproducción de la desigual-
dad, incrementar las oportunidades de educación y formación, así como superar 
la persistencia de dinámicas de clasismo y discriminación social. 

El comercio en la vía pública ha sido una de las actividades económicas en 
la que las comunidades indígenas han encontrado una oportunidad para gene-
rar recursos económicos para sus familias y comunidades. Esta es la principal  
ocupación para el 27% de la población en hogares indígenas. Los espacios de 
venta y comercialización han sido una de las demandas más recurrentes de orga-
nizaciones y personas de pertenencia indígena, a tal grado que en el imaginario 
de la ciudad lo indígena, con frecuencia, se asocia a personas comerciantes en 
vía pública.

Para brindar respuestas interinstitucionales a las demandas de personas ar-
tesanas, desde el 2021 se instalan mesas de diálogo y consenso en colaboración 
con la Secretaría de Gobierno y la Subsecretaría de Programas de Alcaldías y  
Reordenamiento de la Vía Pública. Hasta septiembre de 2024 se han hecho 219 
mesas de diálogo, como un mecanismo fundamental en la búsqueda de solu-
ciones equitativas y sostenibles para garantizar el acceso adecuado a espacios 
públicos para los integrantes de comunidades indígenas dedicadas al comer-
cio, que han beneficiado a aproximadamente 20 mil 700 personas indígenas.  
Además, la sepi participó en un total de 120 reuniones interinstitucionales  
durante el periodo comprendido entre el año 2021 y el 31 de mayo de 2024, con-
vocadas por la Secretaría de Gobierno de la Ciudad de México.

Otra de las alternativas que se va consolidando consiste en la organización 
de espacios de exposición y comercio en instancias públicas y privadas, que 
promueven oportunidades económicas y de promoción de la diversidad cul-
tural en el ámbito laboral. En el periodo comprendido entre agosto de 2022 y 
2024, hemos logrado sumar a esta propuesta la colaboración de la Universidad  
Autónoma Metropolitana, la Secretaría de Agricultura y Desarrollo Rural, la Se-
cretaría de Medio Ambiente y Recursos Naturales, la Secretaría de Hacienda  
y Crédito Público, así como de la Secretaría de Desarrollo Económico de la Ciu-
dad de México, para la realización de 42 eventos de exposición y comercio que 
han beneficiado a 224 personas artesanas y productoras de pueblos y comunida-
des indígenas residentes en la Ciudad de México.



56

SEXTO INFORME DE GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO, 2019-2024

Igualmente, desde el 2019 hasta el 2024 se ha apoyado a la comunidad in-
dígena otomí-hñöñö para la realización de cuatro emisiones de la Feria de la  
Muñeca Otomí, en la explanada del Monumento a la Revolución, con la asis-
tencia de más de medio millón de personas cada año. Del 21 de diciembre de  
2023 al 7 de enero de 2024, la cuarta edición de esta feria apoyó la economía  
de las familias de 115 personas artesanas y comerciantes indígenas residentes 
en la ciudad; ello generó oportunidades económicas significativas para esta co-
munidad indígena.

En el año 2022 reforzamos una alianza estratégica entre la sepi y la Secreta-
ría del Trabajo y Fomento al Empleo para generar alternativas de capacitación 
e incrementar las alternativas de empleabilidad para la población indígena.  
Logramos consolidar esta colaboración mediante la firma de un convenio en 
2023, al establecer compromisos interinstitucionales para impartir cursos de 
capacitación en materia de trabajo y evaluaciones con fines de certificación  
de competencias laborales a las personas integrantes de pueblos y barrios origi-
narios y comunidades indígenas residentes. El Centro de Estudios 

Interculturales Nezahualcóyotl 
se habilitó como un espacio de 
formación intercultural.
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Así, en el Centro de Estudios Interculturales Nezahualcóyotl (cein), de marzo 
a noviembre de 2023, con la participación del Instituto de Capacitación para el 
Trabajo icat se impartieron 12 cursos de capacitación a 678 personas (444 mu-
jeres y 234 hombres). Entre las personas participantes se registraron 184 perso-
nas pertenecientes a 11 comunidades indígenas (chinanteco, náhuatl, mixteco, 
tseltal, zapoteca, totunaku, otomí, mazahua, mazateca, maya y triqui) y 7 pue-
blos originarios (San Gregorio Atlapulco, Santa maría Nativitas, San Mateo Xalpa,  
Santiago Tepalcatlalpan, Santiago Tulyehualco, San Andrés Mixquic y San An-
drés Totoltepec). Los talleres impartidos abordaron temas de: Manejo Higiéni-
co de Alimentos, Corte y Confección, Atención a Comensales, Barbería y Corte 
de Cabello, Reparación de Celulares, Preparación y Servicio de bebidas, Manejo 
Básico del Equipo de Cómputo, Impartición de Cursos de Formación de Capi-
tal Humano de Manera Presencial Grupal “Curso alineado al ECO217”, Cocina  
Tradicional Mexicana, Preparación de Bebidas a Base de Café, Masaje Tradicional 
y Chocolatería. 

Asimismo, en colaboración con el Instituto Nacional de los Pueblos Indíge-
nas, el 28 de noviembre de 2023 se impartió el taller de Fortalecimiento Cultural 
y Artesanal Ciudad de México, como parte del proyecto Producción y Comercia-
lización Integral de Artesanías y Textiles de las Comunidades Indígenas Residen-
tes de la Ciudad de México y Zona Metropolitana del Valle de México. Participaron 
102 personas pertenecientes a las comunidades: chinanteca, mazahua, mazate-
co, mixteco, náhuatl, otomí, purépecha, triqui y zapoteco.

En aras de promover la salvaguarda y protección de los saberes y cono-
cimientos tradicionales de los pueblos y comunidades indígenas residentes;  
durante el periodo del 1 de agosto de 2022 al 31 de julio de 2023, se realizaron 
tres sesiones informativas del taller “Protege tu creatividad: Conoce el sistema 
de la propiedad industrial en México”. Estas sesiones fueron impartidas por per-
sonal del Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial (impi) y estuvieron dirigi-
das a personas productoras y artesanas; con estos talleres, se busca empoderar 
a las comunidades indígenas en la protección de sus bienes culturales y cono-
cimientos ancestrales y así fortalecer su identidad cultural y económica en un 
entorno cada vez más globalizado.
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El comercio de productos artesanales, las actividades económicas tradicionales se reconocen y protegen como factores importantes 
para el mantenimiento de la cultura de pueblos y comunidades indígenas residentes.
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FIESTA DE LAS CULTURAS INDÍGENAS, PUEBLOS  
Y BARRIOS ORIGINARIOS DE LA CIUDAD DE MÉXICO

Año con año, desde el 2014, se realiza la Fiesta de las Culturas Indígenas, Pue-
blos y Barrios Originarios de la Ciudad de México en la Plaza de la Constitución, 
un escenario público fundamental en la historia de la ciudad y de la República 
Mexicana. En el periodo de 2019 a 2024 la sepi ha colaborado en la realización 
de 5 emisiones de la Fiesta, actividad interrumpida únicamente en el año 2020, 
durante el periodo de restricciones de contacto social, obligadas por la pande-
mia de Covid-19. 

Cabe destacar que, en el año 2019, con el inicio de esta administración de 
gobierno, por primera vez, se dio apertura a la participación activa de personas 
integrantes de pueblos y barrios originarios y comunidades indígenas residen-
tes en la organización del evento. Esta participación se ha ido consolidando año 
con año, al lograr asentar mecanismos de toma de decisiones, en las comisiones  
organizativa, curatorial y deliberativa, que recaen en las personas integrantes  
de pueblos y comunidades indígenas, y contar con la colaboración de institucio-
nes gubernamentales de la ciudad como la Secretaría de Gobierno, la Secretaría 
de Cultura y la sepi para la realización de este magno evento. 

Esta Fiesta, además de hacer visible y celebrar la diversidad cultural, se 
ha instalado como un espacio de fortalecimiento económico para las familias  
artesanas y productoras de pueblos y comunidades de la ciudad. Del 4 al 20  
de agosto de 2023 se realizó la IX edición de la Fiesta, que reunió a más de 850 
personas expositoras y productoras de 23 comunidades indígenas: triqui, na-
hua, mazahua, otomí, zapoteco, purépecha, mixteco, mazateco, tseltal, tsotsil, 
wixarika, totonakú, amuzgo, mixe, matlatzinca, chinanteco, jakalteko, k’iche, 
lacandon, maya, popoluca de la sierra, tlahuica y tlapaneco; y 19 pueblos origi-
narios: San Agustín Ohtenco, San Andrés Totoltepec, San Antonio Tecomitl, San 
Bartolo Ameyalco, San Bernabé Ocotepec, San Francisco Tecoxpa, San Gregorio 
Atlapulco, San Lucas Xochimanca, San Luis Tlaxialtemalco, San Mateo Xalpa, San 
Miguel Ajusco, San Miguel Topilejo, San Miguel Xicalco, San Pedro Atocpan, Santa 
Cruz Acalpixca, Santa Cruz Xochitepec, Santiago Tepalcatlalpan, Santiago Tulye-
hualco y Santiago Zapotitlán. 

De esta forma, del 2 al 18 de agosto de 2024 la Fiesta de las Culturas Indíge-
nas, Pueblos y Barrios Originarios de la Ciudad de México llega a su X edición, con 
la participación de más mil personas artesanas y productoras.
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PROTECCIÓN SOCIAL PARA PERSONAS EN SITUACIÓN  
DE DESEMPLEO 

En la Carta Magna de la Ciudad de México se establece el derecho humano al 
trabajo para todas las personas, así como la responsabilidad de las autoridades 
para generar, entre otros, programas de seguro de desempleo que aseguren 
condiciones de vida digna a las personas, mientras encuentran una actividad 
productiva. El programa social Seguro de Desempleo a cargo de la Secretaría de 
Trabajo y Fomento al Empleo (styfe) ha sido esencial para respaldar la economía 
de personas pertenecientes a pueblos y comunidades que, debido a diversas  
circunstancias, se encuentran sin empleo. 

La sepi funge como instancia de apoyo para garantizar el acceso a este pro-
grama con pertinencia cultural y lingüística, mediante un proceso de registro  
y canalización, además de brindar asesoría y atención a sus derechos laborales. 

De 2019 a 2024 entre la sepi y la Secretaría de Trabajo y Fomento al Em-
pleo de la Ciudad de México, canalizamos a 36 mil 126 personas, de las cuales 
23 mil 652 se adscriben pertenecientes a comunidades indígenas residentes y  
12 mil 474 a pueblos y barrios originarios. 

El Gobierno de la Ciudad de 
México adoptó las medidas 
necesarias para asegurar  
que las personas trabajadoras 
indígenas y de pueblos, disfruten 
de condiciones de empleo 
equitativas y de trabajo digno.
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OJTLI. COMUNICACIÓN TERRESTRE PARA EL BIENESTAR

Una de las problemáticas que se presenta en diversos pueblos de la Ciudad de 
México es el relativo al tránsito y la movilidad, debido a la escasez de infraestruc-
tura adecuada, la ausencia de pavimentación en gran parte de las vías prima-
rias, la presencia de caminos estrechos y sinuosos, entre otros elementos que 
dificultan el desplazamiento peatonal y vehicular. Situación que se complica, 
además por la saturación del transporte público en algunas zonas de la ciudad y 
la escasez de rutas hacia los centros urbanos, lo que afecta la calidad de vida de 
la población. La mejora en la movilidad ha sido uno de los principales compro-
misos del gobierno y en los pueblos representa un importante desafío para las 
autoridades locales. 

Ante esta problemática, en el año 2021, el Gobierno de la Ciudad de México 
creó el programa social Ojtli. Comunicación Terrestre para el Bienestar1, enfocado 
en promover el derecho a la movilidad en pueblos y barrios originarios, desde 
una perspectiva de reconocimiento de los sujetos de derecho. Desde sus inicios, 
el programa impulsó la participación comunitaria en el diseño y la implementa-
ción de proyectos comunitarios de infraestructura vial, con la conformación de 
Comités Comunitarios de Seguimiento y Vigilancia (ccsv). Asi mismo, se trabajó 
para la realización del trabajo comunitario permanente; así como en la difusión, 
asesoría, capacitación, supervisión y acompañamiento técnico de los proyectos, 
por lo que, en el diseño del programa se incluyó la participación de las personas 
facilitadoras de servicios técnicos y sociales, cuya labor fue fundamental para lo-
grar las metas previstas. 

En su primer año de operación, con una inversión de 48 millones 234 mil 166 
pesos, se logró la implementación de 17 proyectos comunitarios, en 17 pueblos 
ubicados en las demarcaciones Milpa Alta, Xochimilco, Tlalpan, La Magdalena 
Contreras, Álvaro Obregón, Tláhuac y Cuajimalpa de Morelos, donde se realiza-
ron 51 asambleas informativas y deliberativas con un beneficio a más de 200 mil 
personas. 

Durante el año 2022, la continuidad del programa contribuyó también al for-
talecimiento de la identidad de los pueblos originarios de nuestra ciudad, ya que 
en el diseño y operación se incluyó la preservación de espacios emblemáticos  
e identitarios como los kioscos y arcos alegóricos, además del componente de 
vías de comunicación. Para este ejercicio, el Gobierno de la Ciudad invirtió un 
presupuesto de 89 millones 469 mil 395 pesos, en la realización de 32 proyec-
tos comunitarios, en 32 pueblos y barrios ubicados en 7 demarcaciones de la  
ciudad, donde se realizaron 84 asambleas informativas y deliberativas que bene-
ficiaron a más de 400 mil personas.

1 Este programa inició con la denominación Ojtli. Acércandonos para mejorar.
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En 2024 han sido aprobados 49 proyectos que están siendo supervisados por 
los integrantes de los pueblos, por medio de sus respectivos Comités Comuni-
tarios de Seguimiento y vigilancia, en once pueblos de once alcaldías de la Ciu-
dad de México: Tlalpan, Benito Juárez, Coyoacán, Cuajimalpa de Morelos, Milpa 
Alta, Magdalena Contreras, Tlalpan, Tláhuac, Xochimilco y Venustiano Carran-
za, dándole un importante énfasis al enfoque de género en todas las etapas de  
operación; además, se amplió la cobertura a pueblos ubicados en suelo urba-
no que conservan la realización de asambleas comunitarias en su organización  
interna; así, se realizaron 134 asambleas comunitarias y se espera beneficiar  
a más de 700 mil personas de los pueblos.

Los tipos de proyectos que están siendo desarrollados en la emisión 2024 son 
24 de espacios identitarios, 22 de vialidades y 3 guarniciones y banquetas.

A lo largo de los tres años de emisión del programa social Ojtli, se han reali-
zado 269 asambleas en las que han participado 4 mil 640 habitantes de pueblos 
y barrios con voz y voto, y se han conformado 98 comités comunitarios de Se-
guimiento y Vigilancia, los cuales brindan asesoría y acompañamiento técnico 
y social en el diseño, planificación, ejecución y evaluación de los proyectos, al 
apoyar la supervisión de obras y la integración de informes para el cierre de los 
proyectos comunitarios.

PROGRAMA SOCIAL OJTLI 2021 2022 2024

Presupuesto asignado 50 millones de pesos 100 millones de pesos 100 millones de pesos

Asambleas informativas y deliberativas 51 84 134

Anteproyectos recibidos 37 42 67

Proyectos comunitarios aprobados 17 32 49

Pueblos beneficiarios 17 32 49

Fuente: sepi 2024. Dirección de Pueblos y Barrios Originarios.
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Durante el 2024, el Programa Social “Ojtli. Comunicación Terrestre para el Bienestar”, beneficia a 49 pueblos de 12 alcaldías  
de la Ciudad de México.
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DERECHO A LA SALUD Y A LA MEDICINA TRADICIONAL

El derecho a la salud en una ciudad pluricultural y plurilingüe requiere fortalecer 
las acciones interinstitucionales para garantizar el acceso a los sistemas de salud 
pública, con pertinencia cultural y lingüística a las personas de comunidades in-
dígenas residentes y de pueblos originarios. Del mismo modo, es fundamental 
promover la revaloración y el respeto de la medicina tradicional, en un marco de 
cooperación e intercambio de saberes con otras ciencias de la salud. 

De noviembre de 2022 a diciembre de 2023, se han efectuado 23 talleres con 
enfoque intercultural, donde se ha capacitado a 466 personas. Cabe destacar 
que, entre agosto y diciembre de 2023, se realizaron 4 réplicas del Taller Chjinie 
Jki - La Interculturalidad en la Salud, en el hospital Pediátrico Tacubaya, hospi-
tal Comunitario Emiliano Zapata, y en las Jurisdicciones Sanitarias de Milpa Alta  
y Tláhuac, donde se capacitó a 134 personas de distintas áreas de atención a la 
salud. A partir del 10 de noviembre de 2023 se impartió el taller Injerencia de 
los Intérpretes-Traductores en Lenguas Indígenas en el Sector Salud y los Dere-
chos Sexuales y Reproductivos de las Mujeres Indígenas, en coordinación con la 
Organización de Traductores Intérpretes, Interculturales y Gestores en Lenguas 
Indígenas (OTIGLI A.C) y el Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas (inpi).

Asimismo, de febrero a junio de 2024 se han realizado 14 sesiones del taller 
La Interculturalidad en los Servicios de Salud Pública, dirigido a médicas, médi-
cos cirujanos, trabajadores y trabajadoras sociales, enfermeras y enfermeros,  
laboratoristas, secretarias y archivistas; con un beneficio de manera directa a  
641 trabajadores del sector salud, en 14 jurisdicciones.

l a ley reconoce la medicina 
indigena tradicional como parte 
activa de los pueblos, barrios y 
comunidades, con base en sus 
conocimientos ancestrales.
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Durante el año 2024, y de forma conjunta con las instituciones participan-
tes del grupo de trabajo Salud y Medicina Tradicional, realizamos a propuesta  
de la sepi tres jornadas interculturales de Servicios, en coordinación con el 
grupo de trabajo Bienestar, Inclusión, Igualdad y no Discriminación, durante los  
meses de julio y agosto en las alcaldías Tláhuac, Milpa Alta y Tlalpan, con la  
participación de las jurisdicciones sanitarias de cada alcaldía sede, semujeres, 
iapa, cdhcdmx, y fondeso, entre otras. Con estas jornadas, se alcanzó a aproxi-
madamente 300 personas. 
Resulta indispensable señalar que los pueblos y barrios originarios y comunida-
des indígenas residentes, tienen reconocido a nivel constitucional el derecho a 
sus prácticas de salud, sanación y medicina tradicional. La Ley de Derechos de 
Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indígenas Residentes en la Ciudad 
de México, ordena a las autoridades que promuevan y preserven la aportación 
cultural y colectiva de la medicina indígena tradicional, refiere también que el 
gobierno de la ciudad debe reconocer a las personas dedicadas a la medicina 

TALLER “LA INTERCULTURALIDAD EN LOS SERVICIOS DE SALUD PÚBLICA”
JURISDICCIONES SANITARIAS

NO. FECHA JURISDICCIÓN PARTICIPANTES

1 16 de febrero de 2024 Álvaro Obregón 65

2 23 de febrero de 2024 Azcapotzalco 30

3 7 de marzo de 2024 Benito Juárez 37

4 15 de marzo de 2024 Coyoacán 38

5 5 de Abril de 2024 Cuajimalpa 48

6 12 de Abril de 2024 Cuauhtémoc 36

7 19 de Abril de 2024 Gustavo A. Madero 70

8 03 de mayo 2024 Iztacalco 36

9 17 de mayo de 2024 Iztapalapa 54

10 24 de mayo de 2024 Magdalena Contreras 42

11 28 de Junio de 2024 Miguel Hidalgo 29

12 07 de Junio de 2024 Tlalpan 52

13 14 de Junio de 2024 Venustiano Carranza 42

14 21 de Junio de 2024 Xochimilco 62

TOTAL 641

Fuente: SEPI 2024. Subdirección de Capacitación y Formación.
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tradicional indígena y promover su visibilización y aportaciones; con tal propó-
sito se integró el directorio de médicas y médicos tradicionales indígenas de la 
Ciudad de México.

En 2024 el directorio cuenta con 157 persona que practican la medicina tradi-
cional, de las cuales, 108 son mujeres y 49 hombres, que pertenecen a los pueblos 
originarios de Santa Rosa Xochiac, Santo Tomás Ajusco, San Pedro Cuajimalpa, 
San Antonio Tecómitl, San Francisco Tlalnepantla, así como de las comunidades 
indígenas nahua, purépecha, mazahua, zapoteca, mixteca, mazateca, tsotsil, tu-
tunaku y maya.

Asimismo, con la finalidad de apoyar el fortalecimiento de los saberes de la 
medicina tradicional, por medio del diálogo entre médicas y médicos tradicio-
nales de la Ciudad de México, durante el segundo semestre del año 2023 y el 
primer semestre de 2024 se realizó el taller El Círculo de la Palabra de Medi-
cina Tradicional, con la participación de 105 personas de los distintos pueblos  
y comunidades indígenas residentes.

En el marco del Día Mundial de la Medicina Tradicional, en octubre de 2023, 
se efectuó el Primer intercambio de saberes sobre medicina tradicional y la 
preservación de la herbolaria en la zona patrimonio de la Ciudad de México 
con el objetivo de preservar y promover la aportación de la medicina indígena 
tradicional. A este evento, asistieron 174 personas, 14 médicas y médicos tradi-
cionales y 10 expositores de productos herbolarios. El evento se transmitió en 
vivo por Totlahtol Radio, con un alcance de 600 personas.

Los pueblos, barrios y comunidades indígenas tienen derecho al uso y desarrollo de sus prácticas 
de salud, de conformidad con la legislación aplicable.
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DERECHO A LA VIVIENDA DIGNA Y ADECUADA

Como centro político y económico que alberga a una mega diversidad cultural 
y lingüística, la Ciudad de México también enfrenta importantes desafíos para 
dar atención pertinente a las múltiples necesidades de servicios de la población 
diversa, entre estos, la creciente necesidad de una vivienda digna.

En este rubro, la sepi trabaja de manera coordinada con el Instituto de Vivien-
da (INVI) y la Secretaría de Gobierno de la Ciudad de México, para abordar las 
necesidades habitacionales de la población indígena, bajo los principios consti-
tucionales de acceso a una vivienda digna, accesible y culturalmente adecuada. 
En esta administración actualizamos de manera significativa el Padrón histórico 
de solicitantes indígenas de vivienda del invi de 5 mil 290 solicitantes. Con la  
implementación de cuestionarios específicos sobre vivienda se identificaron 
4,070 solicitantes, mayoritariamente integrantes de comunidades mazahuas, 
nahuas, otomíes y triquis. Es relevante resaltar que, aproximadamente, dos ter-
cios de los solicitantes son mujeres (61.95%), mientras que una tercera parte son 
hombres (38.05%).

Durante el primer semestre de 2023, se hicieron un total de 2 mil 421 visitas 
de verificación en los domicilios de los solicitantes de vivienda reportados, con 
el objetivo de garantizar la fiabilidad y transparencia de la información utilizada 
para la implementación de programas y acciones de vivienda.

Las personas indígenas tienen derecho a una vivienda digna, accesible y culturalmente adecuada.
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Las mujeres de pueblos y comunidades indígenas 
tienen derecho a una vida libre de violencia.
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DERECHOS DE LAS MUJERES INDÍGENAS

La situación de las mujeres y, en especial, de las mujeres indígenas se ha carac-
terizado, históricamente, por una mayor vulnerabilidad social aunada a la per-
sistencia de brechas de desigualdad en el acceso a sus derechos, a los servicios  
públicos, así como diversas formas de discriminación y violencia. De esta situa-
ción dan cuenta los resultados del Censo de Población y Vivienda, entre otros  
datos destaca que de 7 de cada 10 personas hablantes de alguna lengua indí-
gena que no saben leer y escribir, son mujeres; para las mujeres indígenas el  
promedio de escolaridad se reduce a 6.8 años, es decir la educación primaria, 
esto es casi cinco años por debajo del promedio de la ciudad que es de 11.5 años. 

IGUALDAD DE DERECHOS DE LAS MUJERES INDÍGENAS

El panorama de desigualdad implica retos mayúsculos y una efectiva coordina-
ción interinstitucional que permitan impactar radicalmente en las condiciones 
de vida de las mujeres indígenas. Hacia este horizonte, durante estos seis años 
de gobierno, la sepi ha trabajado en la implementación de políticas y acciones 
al integrar en la labor cotidiana la perspectiva de género y la pertinencia cultural 
y lingüística en coordinación con diversas instancias del gobierno de la ciudad.

Durante el periodo comprendido entre 2019 y el 31 de diciembre de 2023, 
apoyamos la educación y el desarrollo de habilidades interculturales de las mu-
jeres indígenas, al realizar diversos talleres y eventos con temáticas de género y 
derechos indígenas, participación política y la prevención de la violencia, entre 
otros. En total, 370 mujeres de pueblos originarios y comunidades indígenas re-
sidentes participaron en estas actividades.

Para promover la salud sexual y reproductiva de adolescentes y jóvenes indí-
genas en la Ciudad de México participamos como parte activa del Grupo Estatal 
de Prevención del Embarazo en Adolescentes (gepea). En el periodo de agosto  
a diciembre de 2022, se participó en 5 procesos de capacitación, 5 mesas de  
trabajo y 3 jornadas territoriales enfocadas en la Educación Integral en Sexuali-
dad. Además, de colaborar en la difusión de las campañas nacionales “¡Yo deci-
do!” y “¡Yo exijo respeto!”, destinadas a prevenir y erradicar el embarazo en ado-
lescentes y niñas. 

En colaboración con el Consejo para Prevenir y Erradicar la Discriminación de 
la Ciudad de México (copred), en el marco del Día Internacional de las Trabaja-
doras del Hogar 2023, se emitió un Pronunciamiento para garantizar el derecho 
a la salud de las personas trabajadoras del hogar y se presentaron 27 postales  
informativas sobre los derechos de las personas trabajadoras del hogar en len-
guas mixe, mixteca y tsotsil.

Durante el periodo comprendido entre 2021 y julio de 2024, participamos en 
el Observatorio de Participación Política de las Mujeres de la Ciudad de México 
(oppmcm) que promueve la inclusión de la perspectiva intercultural y destaca la 
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importancia de la participación de las mujeres indígenas en el ámbito político. 
En este periodo, se logró la inclusión de la perspectiva de interculturalidad para 
los términos de la Convocatoria 2021 respecto a la integración del oppmcm. 

Entre marzo de 2023 y mayo de 2024, impartimos talleres de sensibilización 
para atención a mujeres indígenas con perspectiva intercultural a 250 policías 
de la Secretaría de Seguridad Ciudadana, participantes del Diplomado de Ac-
tuación Policial y Atención a Víctimas con Perspectiva de Género. En el primer 
trimestre del 2024 se desarrolló un taller en materia de derechos indígenas con 
32 integrantes de la Coordinadora de Artesanas Indígenas. 

En el mes de septiembre de 2023, se impartió un taller de sensibilización para 
atención a mujeres indígenas con perspectiva intercultural a 85 facilitadoras de 
la Red de Mujeres para el Bienestar de la semujeres.

En alianza con la Subdirección de Educación Intercultural y Bilingüe de la 
sectei, el 7 de septiembre de 2022 se realizó el taller Entrelazar Saberes: Ex-
periencias de Atención a Niñas, Niños y Adolescentes Indígenas de la Ciudad de  
México, lo que fortalece nuestro compromiso con la diversidad cultural y el  
bienestar de todos los jóvenes de nuestra comunidad.

Asimismo, en coordinación con el Instituto Electoral de la Ciudad de México  
y la Coordinación Nacional de Antropología del Instituto de Antropología e  
Historia, trabajamos en conjunto para impulsar la Escuela de Liderazgo para  
Mujeres Indígenas, un programa de formación cuyo objetivo es promover la par-
ticipación de mujeres pertenecientes a pueblos, barrios originarios y comuni-
dades indígenas residentes en la Ciudad de México, en espacios organizativos  
y comunitarios. En los años 2020 y 2022, 59 mujeres indígenas y de pueblos  
originarios participaron en este programa.

Otra de las tareas cotidianas para el ejercicio de los derechos de las mujeres 
indígenas, es la atención y prevención de la violencia. Entre 2019 y 2024 se han  
elaborado y difundido materiales traducidos en diversas lenguas indígenas, 
como la Cartilla de los Derechos de las Mujeres y la Cartilla de los Derechos  
Sexuales de Jóvenes y Adolescentes, Infografías y videos sobre Trata de Per-
sonas, postales sobre los Derechos de las Personas Trabajadoras del Hogar,  
postales sobre los Derechos de las Personas Adultas mayores, el Glosario  
lgbttti, Solicitud de Cambio de Identidad, Derechos Lingüísticos, servicios del 
Instituto para el Envejecimiento Digno y Tipos y Modalidades de Violencias.

Adicionalmente a lo mencionado, en el año 2019, se destinó un presupuesto 
de 11 millones 313 mil pesos para respaldar la construcción de la Red de Apoyo 
Mutuo de Mujeres Indígenas, con la participación de 501 mujeres. Este proyecto 
tuvo como objetivo primordial la reducción de la desigualdad y la violencia de 
género en las comunidades indígenas, que logró impactar positivamente a casi 
5 mil mujeres. Asimismo, durante ese mismo año, se implementó el programa 
Fortalecimiento de la Autonomía y Empoderamiento Económico de las Mujeres  
de Comunidades y Pueblos Indígenas de la Ciudad de México, el cual respaldó  
el emprendimiento de 35 proyectos productivos en los que participaron 105  
mujeres. Estas acciones reflejan nuestro compromiso continuo con la igualdad 
de género y el empoderamiento de las mujeres indígenas en nuestra ciudad.
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PROMOCIÓN DE LOS DERECHOS  
DE LAS MUJERES INDÍGENAS 

Entre septiembre de 2021 y julio de 2024 se realizó el programa KAMATI: Con-
tando Mujeres. Nuestra historia desde la diversidad, una serie radiofónica con 
enfoque de género y derechos indígenas. Se han transmitido 29 programas que 
han explorado diversos aspectos de la vida de las mujeres indígenas, incluida su  
participación comunitaria y política, empoderamiento, salud, ciencia y tecnolo-
gía, entre otros temas fundamentales.

Durante el periodo comprendido entre 2019 y 2024, en conmemoración 
del 8 de marzo, Día Internacional de la Mujer y el 5 de septiembre, Día Nacional  
e Internacional de la Mujer Indígena se celebraron diversas actividades destina-
das a honrar la lucha de las mujeres de los pueblos y las comunidades por el res-
peto y reconocimiento de sus derechos. Estas actividades incluyeron espacios 
de reflexión y discusión, como el Foro Mujeres Indígenas, Ahora, el Encuentro  
de Mujeres Rurales en el pueblo de San Miguel Topilejo, el ciclo de conferen-
cias titulado Caminos, Historia y Memorias de Mujeres Diversas, el Encuentro de  
Cocineras de Chinampa, así como, conversatorios sobre la fortaleza lingüística  
y el acceso a la información, la discriminación contra las mujeres indígenas, y  
la transmisión oral y preservación del conocimiento tradicional, entre otros 
eventos significativos.

Las mujeres indígenas tienen 
derecho a participar libremente 

en la toma de decisiones y 
espacios de representación.
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En colaboración con la sepi, semujeres, sedeco y styfe, durante el 2022,  
se elaboró un Diagnóstico sobre la situación económica y laboral de las muje-
res indígenas en la Ciudad de México, en respuesta a un punto de acuerdo del  
Congreso local. Este informe proporciona una visión integral de la condición 
y posición de las mujeres indígenas en el ámbito económico, así como, las ac-
ciones específicas que cada dependencia ha implementado para garantizar  
su acceso a los derechos económicos. Además, se trabajó en la elaboración del 
“Informe de atención a la solicitud de información relativa a la Recomenda-
ción de Evaluación DAVM-2019 27/2020”, que abarca el dictamen de recomen-
daciones provenientes de la Evaluación Externa del Diseño de la diclaratoria de  
Alerta por Violencia contra las Mujeres 2019 (davm-2019).

De manera continua, durante 6 años la sepi participó en la campaña interna-
cional 16 días de activismo contra la violencia de género, así como en la promo-
ción de los derechos de las personas de la comunidad lgbttti en coordinación 
con la iesidh, además de participar con stands informativos en diversos eventos.

PREVENCIÓN Y ATENCIÓN DEL ACOSO  
Y HOSTIGAMIENTO SEXUAL EN EL ÁMBITO LABORAL

Durante el periodo comprendido entre 2019 y 2024, priorizamos la prevención 
y atención del acoso y hostigamiento sexual en el ámbito laboral, al reconocer  
su impacto negativo en la salud física y mental, así como en la productividad 
laboral y el bienestar general de las personas afectadas. En este sentido, se han 
realizado acciones para crear un entorno laboral seguro y respetuoso con el 

Las mujeres deben ser valoradas y recibir un trato libre de estereotipos basados en conceptos de 
inferioridad o subordinación.
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desarrollo de una campaña permanente para sensibilizar y concientizar sobre  
el tema, mediante la promoción de una cultura de respeto y tolerancia en  
nuestro ámbito laboral en la sepi. También, se emitió el Pronunciamiento  
Cero Tolerancia al Acoso y Hostigamiento Sexual, con el cual se reafirma el  
compromiso de este ente con la erradicación de estas conductas.

En este año 2024 en colaboración con los integrantes del proyecto tejido  
Da´doe: Construyendo Igualdad, realizamos un taller sobre Masculinidades  
igualitarias en espacios laborales con la participación de 18 hombres. Estos es-
fuerzos reflejan nuestro compromiso continuo con la protección de los derechos 
y la dignidad de todas las personas que forman parte de nuestra institución.

El Gobierno de la Ciudad de 
México garantiza la protección 

de las mujeres en su identidad, 
sus datos personales  

y los de su familia.
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DERECHO DE ACCESO A LA JUSTICIA

El acceso a la justicia para los miembros de comunidades indígenas y pueblos 
originarios es un aspecto crucial para garantizar sus derechos fundamentales. 
Para estas poblaciones, el ejercicio de este derecho va más allá de la simple  
comparecencia ante tribunales, implica la necesidad de contar con mecanis-
mos que aseguren una atención culturalmente pertinente y respetuosa de su 
identidad cultural y lingüística. Esto incluye la disponibilidad de servicios de  
interpretación y traducción en sus lenguas originarias, así como el reconoci-
miento y respeto de sus autoridades y prácticas jurídicas propias.

Durante los últimos seis años, se ha consolidado un esfuerzo interinstitucio-
nal e intersectorial, en la Ciudad de México y a nivel federal para garantizar el 
pleno ejercicio del derecho a la justicia de las personas pertenecientes a comu-
nidades indígenas y pueblos originarios. 

LIBERACIÓN DE PERSONAS INDÍGENAS  
PRIVADAS DE LA LIBERTAD

De conformidad con los registros de la Subsecretaría del Sistema Penitencia-
rio de la Ciudad de México, el porcentaje de personas privadas de la libertad de 
origen indígena, con respecto a la población general es de 1.55%. Al 31 de julio  
de 2024, se estima un total de 408 personas indígenas privadas de su libertad 
en los centros de reclusión de la ciudad, de los cuales, 29 son mujeres y 379 son 
hombres, hablantes de Chinanteco, Chontal de Tabasco. Huasteco, Huichol, 
Mam, maya, Mazahua, Mazateco, Mixe, Mixteco, náhuatl, otomí, popoluca de la 
sierra, tarasco, tlapaneco, tojolabal, totonaco, tseltal, tsoltsil, zapoteco, ch’oll, 
pame, tepehua, cora, amuzgo y, chatino.

Se ha dado atención, asesoría y acompañamiento a personas indígenas  
privadas de la libertad, para buscar alternativas a su situación, en los casos 
procedentes. Del 2019 a julio de 2023, se realizaron visitas a aproximadamente  
163 personas indígenas en los centros penitenciarios de la Ciudad de México, 
de las comunidades náhuatl, mazateca, mazahua, mixteco, otomí, tseltal, tsotsil, 
maya, tojolabal, tlapaneco, zoque, triqui, zapoteco, chontal y chinanteca para 
proporcionar asesoría legal. De enero a julio de 2024, 13 personas fueron cana-
lizadas a la Defensoría Pública para recibir atención y, de ser necesario, gestio-
nar los trámites correspondientes para acceder a los beneficios de obtener su 
libertad. Además se logró la libertad de una persona integrante de la comunidad 
Mazateca, mediante un acuerdo reparatorio en 2023.

Estas actividades se suman al otorgamiento de 21 apoyos económicos para 
la excarcelación de personas indígenas privadas de su libertad realizado entre  
2019 y diciembre de 2022, en colaboración con la Secretaría de Gobierno y la 
Consejería Jurídica y de Servicios Legales.
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ASESORÍA Y ACOMPAÑAMIENTO LEGAL  
CON PERSPECTIVA INTERCULTURAL

Entre enero de 2019 y julio de 2024 se brindaron más de mil asesorías y acom-
pañamientos legales a personas indígenas de distintas comunidades; de las cua-
les, 921 derivaron en expedientes y seguimiento (437 hombres y 484 mujeres), 
761 pertenecientes a Comunidades Indígenas Residentes, 100 pertenecientes a 
pueblos y barrios originarios; 60 personas prefirieron omitir esa información. Las 
asesorías fueron: 371 en materia penal y penitenciario, 234 en materia adminis-
trativo, 70 civil, 68 familiar, 59 apoyo social, 42 laboral, 16 agrario, 9 mercantil, 7 
apoyo psicológico, 5 ambiental, 4 discriminación, 2 bancario, 1 fiscal y 33 como 
materias combinadas. 

CAPACITACIÓN EN MATERIA DE JUSTICIA  
CON PERSPECTIVA INTERCULTURAL

De enero de 2019 a julio 2024 se implementaron acciones significativas para 
fortalecer las capacidades de las personas dedicadas al servicio público en 
el Gobierno de la Ciudad de México, con el objetivo de prevenir violaciones y  
omisiones a los derechos humanos de la población indígena y originaria y, pro-
porcionar un servicio público con pertinencia cultural y lingüística. Se impar-
tieron 93 cursos y talleres, que benefician a 3 mil 726 servidoras y servidores 
públicos de instituciones clave en el ámbito de justicia como el Instituto de la 
Defensoría Pública, el Instituto de Formación Profesional y Estudios Superio-
res de la Fiscalía General de Justicia, el Instituto de Transparencia, Acceso a la  
Información Pública, Protección de datos Personales y Rendición de Cuentas  
y el Sistema Penitenciario. 

Penal y penitenciario

Administrativo

40.3%

3.8%

25.4%

Civil
7.6%

Familiar
7.4%

Apoyo Social
6.4%

Laboral
4.8%

Agrario
1.7%

Mercantil
1%

Apoyo psicológico
0.8%

Ambiental
0.5%

Discriminación
0.4%

Bancario
0.2% Fiscal

0.1%

Materias Combinadas

MATERIAS DE ATENCIÓN EN ASESORÍAS Y ACOMPAÑAMIENTOS LEGALES 2019-2024

Fuente: sepi 2024. Subdirección de Asesoría Legal.
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Específicamente del 2023 a julio de 2024, como parte de las actividades del 
Grupo de Trabajo: Derechos, Consulta indígena y Acceso a la justicia de la Co-
misión Interinstitucional de Pueblos Indígenas de la Ciudad de México se par-
ticipó en la generación de la Cartilla de derechos de las personas indígenas en  
detención.

Asi mismo, participamos en diversas mesas de trabajo digitales, con la Ins-
tancia Ejecutora del Sistema Integral de Derechos Humanos, en la elaboración 
de un instrumento de planeación llamado: “Programa de Derechos Humanos”, 
en los capítulos; 3 Derecho a un gobierno democrático y a la participación  
política paritaria, 7 Derechos Sexuales y Reproductivos, 10 Derecho a la Igualdad 
y no Discriminación, 18 Libertad de expresión y, por último, el capítulo 33 Dere-
chos de las Personas de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indígenas 
Residentes.

Además, en el ámbito de la prevención de la trata de personas, atendimos el 
desarrollo de una Ruta de detección y canalización de víctimas de trata, pertene-
cientes a comunidades indígenas, en colaboración con la fiscalía general de Jus-
ticia y la Organización Internacional de las Migraciones. Igualmente, en este año, 
se impartió el taller de Detección y denuncia de víctimas de trata de personas el 
día 22 de agosto de 2024, en el marco de la conmemoración del día internacional 
en contra de la trata de personas, con un total de 26 asistencias.

La sepi ha capacitado a personal del sector salud en materia de interculturalidad para mejorar la 
atención de los servicios de salud con pertinencia cultural y lingüística.
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Cartilla de dereChos 
de las Personas 

indígenas en detenCión

1.- A ser considerada inocente hasta que se demuestre lo 
contrario y conocer el motivo de su detención.

2.- A que se le proporcionen servicios de interpretación y 
traducción en su propia lengua indígena o en lengua de señas, 
así como a que se le faciliten aquellos medios tecnológicos 
que le garanticen la comprensión de las comunicaciones 
orales y escritas.

3.- A guardar silencio, a no declarar y a no autoinculparse. 

4.- A ser puesta a disposición de la Agencia del Ministerio 
Público sin demora, conocer el estado que guarda su proceso 
en términos comprensibles.

5.- A no ser sometida a tortura, tratos inhumanos, crueles o 
degradantes, así como no estar detenida desnuda o en prendas 
íntimas. Cuando para fines de investigación sea necesario que 
la persona detenida entregue su ropa, se le proveerán prendas 
de vestir.

6.- A informar a quien considere pertinente de su detención. 
Para niñas, niños, adolescentes o personas con discapacidad 
el derecho que se notifique a su madre, padre o tutor.

7.- A solicitar asistencia social para los menores de edad o 
personas con discapacidad que tenga a su cargo. 

8.- A tener acompañamiento y nombrar una persona defensora, 
o que se le asigne una persona defensora pública de manera 
gratuita, preferentemente que conozca su cultura y lengua.

9.- A la revisión médica y a recibir atención clínica si padece 
alguna enfermedad física o mental, o en caso de sufrir lesiones 

10.- A ser tratada con respeto y puesto a disposición en una 
estancia digna y segura

11.- A consultar a su persona defensora en privado, así como 
tener copia de las actuaciones y de su declaración inicial

12.- A no ser expuesta a los medios de comunicación

TODA PERSONA INDÍGENA EN DETENCIÓN 
TIENE DERECHO
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DERECHO DE PARTICIPACIÓN  
Y CONSULTA INDÍGENA

El derecho de participación y consulta indígena es un pilar fundamental del reco-
nocimiento y respeto de la autonomía de los pueblos originarios. Este derecho, 
consagrado en instrumentos internacionales como el Convenio 169 de la Organi-
zación Internacional del Trabajo, en la diclaración de las Naciones Unidas sobre 
los Derechos de los Pueblos Indígenas, y en la Constitución Política Federal y 
local, asienta la importancia de garantizar la plena participación de los pueblos  
y comunidades en las decisiones susceptibles de afectar la vida comunitaria.

La consulta previa, libre e informada es un mecanismo que reconoce la au-
tonomía y la legitimidad de las formas de organización y representación de los 
pueblos y las comunidades, su cumplimiento es indispensable para promover la 
justicia social, la equidad y la protección de los derechos colectivos de los pue-
blos indígenas. En esta gran tarea la sepi, como órgano técnico de consulta del 
Gobierno de la Ciudad, ha realizado diversas actividades de información, orien-
tación y acompañamiento tanto a instituciones de gobierno como a pueblos y 
comunidades, en la emisión de opiniones técnicas, así como, en los lineamientos 
y directrices para la realización de las consultas, de acuerdo con las atribuciones 
señaladas en la Ley. 

Las autoridades locales tienen la obligación de consultar a los pueblos, barrios y comunidades  
y estos tienen el derecho a ser consultados por medios de sus instituciones representativas
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ATENCIÓN A SOLICITUDES Y EMISIÓN 
DE OPINIONES TÉCNICAS

Las solicitudes de opinión técnica en materia de consulta indígena se van colo-
cando, paulatinamente, como parte del hacer de las autoridades responsables, 
en tanto se conoce y dimensiona la responsabilidad del DEBER DE CONSULTA, 
y su relevancia para una sociedad democrática y plural. Del año 2020 al 31 de 
diciembre de 2023, la sepi como Órgano Técnico de Consulta, ha elaborado 31 
análisis técnicos sobre diversos temas y obras en preparación que van desde la 
construcción y rehabilitación de infraestructuras de salud y transporte, hasta 
proyectos culturales y recreativos.

En el periodo de junio de 2023 a mayo de 2024, se emitieron informes de 
opinión técnica de los siguientes casos:

INFORME DE OPINIÓN TÉCNICA INSTANCIA SOLICITANTE /RESPONSABLE

Construcción de la Línea de Conducción del Pueblo  
de San Mateo Tlaltenango, Cuajimalpa de Morelos

El Informe de Opinión Técnica  
se elaboró de oficio

Remodelación y ampliación del Hospital Pediátrico 
Azcapotzalco en la colonia Azcapotzalco  

Centro, Azcapotzalco

Secretaría de Salud  
de la Ciudad de México

Proyecto del complejo cultural, deportivo y recreativo 
denominado Unidad de Transformación Social de Iztapalapa 

(utopía) TEZONTLI, en San Lorenzo Tezonco, Iztapalapa

Dirección General de Planeación  
y Participación Ciudadana  

de la Alcaldía Iztapalapa

Respecto a la acción de inconstitucionalidad 109/2021, 
emitida por el pleno de la Suprema Corte de Justicia de 

la Nación, vinculando al Congreso de la Ciudad de México 
a desarrollar un proceso de Consulta Indígena previo a la 
emisión de la regulación correspondiente en materia de 

educación indígena

Congreso de la Ciudad de México

Construcción de atarjeas y colector con descarga a la P.T.A.R., 
construcción de resumideros en el pueblo de Parres  

y rehabilitación de canal paralelo a la carretera a Cuernavaca 
de la planta de tratamiento de Parres a zona de infiltración 

en el pueblo de Parres

Coordinación General del Sistema  
de Aguas de la Ciudad de México

Construcción de red de drenaje y cárcamo de bombeo para 
solucionar encharcamientos en calle Guillermo Prieto  

y Melchor Ocampo, en San Antonio Tecomitl, Milpa Alta

Coordinación General del Sistema  
de Aguas de la Ciudad de México

Para mejorar la resiliencia de la población más vulnerable  
de la Ciudad de México a los impactos del cambio climático

Secretaría de Medio Ambiente  
de la Ciudad de México

Regularización de Uso de Suelo a implementarse en un 
polígono de 219 Ha en la demarcación territorial Xochimilco

Dirección General de Asuntos Jurídicos 
y de Gobierno de la Alcaldía Xochimilco
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Aunado a lo anterior, y para informar las particularidades de la consulta 
indígena y la relevancia de las solicitudes de opinión técnica, como punto de 
arranque en la garantía de este derecho, se realizaron reuniones de trabajo 
con la Secretaría de Medio Ambiente, respecto a nuevos proyectos u obras en 
preparación y, con el Congreso de la Ciudad de México para establecer la coor-
dinación en el procedimiento para la implementación de la consulta indígena  
en materia de educación.

Asimismo, se dio respuesta a requerimientos institucionales de la Supre-
ma Corte de Justicia de la Nación, vinculados a procesos de consulta indígena,  
previo a la emisión de regulaciones en materia de educación indígena y se co-
laboró con La Instancia Ejecutora del Sistema Integral de Derechos Humanos  
de la Ciudad de México para la elaboración de su informe anual, donde destacan 
los beneficios y retos de los procesos de consulta indígena.

ACOMPAÑAMIENTO Y ASESORÍA EN LOS PROCESOS  
DE CONSULTA INDÍGENA

En cumplimiento de la Ley de Derechos de los Pueblos y Barrios Originarios  
y Comunidades Indígenas Residentes de la Ciudad de México, se promueve el 
diálogo, la participación y el ejercicio de la consulta sobre diversos temas, como 
salud, transporte, abastecimiento de agua, mejoramiento de espacios públicos  
y participación en procesos de planeación para el desarrollo. 

El Gobierno de la Ciudad de México, mediante la sepi, durante la presente 
gestión, ha brindado asesoría y acompañamiento a integrantes de pueblos,  
comunidades indígenas y a diversas dependencias del Gobierno de la Ciudad  
de México respecto a los procedimientos, fundamentos, implicaciones y re-
levancia de la consulta indígena, de acuerdo con las atribuciones que como  
órgano técnico realiza esta Secretaría. Entre 2019 y junio de 2024 se dio asesoría 
y acompañamiento en la emisión de informes de opinión técnica a 37 medidas 
a consultar.

INFORME DE OPINIÓN TÉCNICA INSTANCIA SOLICITANTE /RESPONSABLE

Proyecto “Estación de Televisión Green Studios”, en el 
Pueblo de Santa maría Tepepan en la demarcación territorial 
Xochimilco, solicitado por la Dirección General de Evaluación 

de Impacto y Regulación Ambiental (dgeira)

Dirección General de Evaluación  
de Impacto y Regulación Ambiental  
de la Secretaría de Medio Ambiente  

de la Ciudad de México

Proyecto “Utopía La Purísima”,  
ubicado en el centro deportivo La Purísima  

en la demarcación territorial Iztapalapa

Dirección General de Gobierno  
y Protección Ciudadana  
de la Alcaldía Iztapalapa

Proyecto “Utopía de las niñas y niños,  
Santa martha Acatitla, 2023”, ubicado en el centro deportivo 

Santa martha Acatitla en la demarcación territorial Iztapalapa

Dirección General de Gobierno  
y Protección Ciudadana  
de la Alcaldía Iztapalapa

Fuente: sepi 2024. Subdirección de Consulta Indígena.
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Asesoría al pueblo de San Miguel Topilejo en la 
demarcación territorial Tlalpan, en colaboración 
con la Comisión de Recursos Naturales y Desarrollo 
Rural (CORENADR) y las representaciones del pueblo, 
para el programa de reconstrucción del tejido social 
y comunitario. 

Las reuniones de seguimiento se realizaron a partir del 
mes de septiembre de 2019 al 15 de enero de 2020

Seguimiento a los acuerdos entre la Secretaría de 
Obras y Servicios Urbanos y la Secretaría de Movili-
dad con las representaciones del pueblo de Santa 
Cruz Meyehualco, con el fin de informar sobre obras 
de ampliación del metro y el Cablebús. 

El seguimiento comenzó en diciembre 
de 2019 y concluyó en el mes de junio de 2020

En el mes de octubre de 2019, se iniciaron las reunio-
nes con los integrantes de la mayordomía del pueblo 
de Santa Cruz Atoyac, en la demarcación territorial 
Benito Juárez, para promover la protección de los 
derechos religiosos y la identidad colectiva del 
pueblo, en el contexto de la Ampliación de la línea 3 
del Metrobús.

Dichas reuniones finalizaron en el mes de julio de 2020

Asesoría a la Dirección General de Evaluación de 
Impacto y Regulación Ambiental (DGEIRA) y consul-
toras externas sobre la pertinencia de efectuar 
consultas vecinales en los pueblos de Santa María 
Tepepan en Xochimilco, y San Jerónimo Aculco-Lídi-
ce en La Magdalena Contreras, respecto a proyectos 
que impactan a estas comunidades. 

Las reuniones respecto a dichos proyectos se hicieron 
durante los meses de marzo, mayo, junio y julio de 2023

SEGUIMIENTO A PROCESOS DE CONSULTA INDÍGENA 

Para asegurar el cumplimiento de los acuerdos y compromisos establecidos  
en las consultas indígenas y diálogos con las autoridades y dependencias guber-
namentales, se han promovido y respaldado procesos participativos propios de 
los pueblos y comunidades. Desde 2019, se ha dado un seguimiento activo para 
el cumplimiento de dichos acuerdos:
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CAPACITACIÓN SOBRE PROCESOS DE PARTICIPACIÓN  
Y CONSULTA INDÍGENA

Con la finalidad de fortalecer la participación y consulta indígena, se han realiza-
do importantes avances en la capacitación de las personas servidoras públicas 
para el cumplimiento de las obligaciones de las autoridades y, el ejercicio de los 
derechos de los pueblos y comunidades en esta materia; desde junio de 2022,  
se promovió la creación de una Red de Enlaces de la Administración Pública,  
con el objetivo de garantizar la participación efectiva de los pueblos y comu-
nidades en los procesos de consulta en la Ciudad de México. Esta Red cuenta 
con la participación de 35 personas servidoras públicas de diversas instancias  
del Gobierno de la Ciudad de México, así como representantes de organismos 
autónomos y del Congreso de la Ciudad.

Asi mismo, en el 2022, se impartió el taller Participación y Consulta de los  
Pueblos y Comunidades en la Ciudad de México en proyectos de movilidad, en 
colaboración con la Secretaría de Movilidad (semovi) de la Ciudad de México.  
Este taller brindó información relevante sobre las dinámicas socioculturales  
de los pueblos y comunidades a 14 personas servidoras públicas de dicha  
dependencia.

Mientras que, en 2023, se realizó un taller de formación en materia de consul-
ta, dirigido a funcionarios públicos del Sistema de Aguas de la Ciudad de México 
(sacmex), para orientar los procesos participativos o de consulta en los proyectos 
que se pretenden realizarse en territorio de pueblos y barrios originarios en la 
Ciudad de México.

En 2024 publicamos el documento informativo denominado El derecho a la 
consulta indígena en la Ciudad de México, como una herramienta de referencia 
básica sobre el derecho a la consulta indígena, de conformidad con la Ley de 
Derechos de los Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indígenas en la 
Ciudad de México.
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SISTEMA DE REGISTRO Y DOCUMENTACIÓN  
DE LOS PUEBLOS Y BARRIOS ORIGINARIOS  
Y COMUNIDADES INDÍGENAS RESIDENTES

Con la promulgación de la Constitución Política de la Ciudad de México en 2017, 
se determinaron los criterios objetivos y subjetivos de los sujetos reconocidos 
como pueblos originarios y comunidades indígenas residentes, necesarios para 
dar certeza jurídica a las entidades de derecho público; también se establece la 
obligación de las autoridades de la ciudad para constituir un sistema institucio-
nal que registre a todos los pueblos y barrios y comunidades indígenas residen-
tes, como parte de las medidas de implementación de los derechos establecidos 
constitucionalmente (Artículo 59 de la cpcm).

En continuidad a la concreción de ese mandato, la Ley de los Derechos de los 
Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indígenas Residentes, en su artí-
culo 9, asigna a la sepi la responsabilidad de constituir y mantener actualizado 
el Sistema de Registro y Documentación Pueblos y Barrios y Comunidades 
Indígenas Residentes. 

En esta en administración, hemos cumplido con la implementación del Siste-
ma de Registro y Documentación de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades 
Indígenas Residentes, mediante las siguientes acciones:

55 pueblos originarios  
y 5 comunidades indígenas 
residentes fueron inscritos  
en el Sistema de Registro  
y Documentación de Pueblos  
y Barrios Originarios  
y Comunidades Indígenas 
Residentes de la  
Ciudad de México.
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El 30 de mayo de 2022, se publicó la Convocatoria 
Pública para la constitución del Sistema de Regis-
tro, iniciando una etapa crucial de información

Entre el 30 de mayo y el 31 de julio de 2022, se 
llevaron a cabo 52 reuniones informativas, desta-
cando la importancia histórica y el impacto del 
sistema, en el fortalecimiento de los derechos 
indígenas y la democracia en nuestra ciudad

Del 30 de mayo de 2022 al 30 de agosto de 2022, se 
brindó apoyo a 65 solicitantes de pueblos y barrios 
originarios, así como, a miembros de diversas 
comunidades indígenas residentes. Este acompa-
ñamiento fue fundamental para facilitar el ingreso 
de las solicitudes y garantizar la representación 
adecuada de estas comunidades en el Sistema de 
Registro y Documentación

El 30 de diciembre de 2022, se publicó el establecimiento 
permanente del Sistema de Registro, mediante el cual, se 
garantiza la recepción, procesamiento y resolución de solici-
tudes de inscripción de aquellos habitantes que consideren 
que sus comunidades cumplen con los criterios de sujetos de 
derecho indígena

El 11 de mayo de 2023, se publicó el Aviso por el que se da a 
conocer la procedencia de la inscripción de 50 Pueblos Origina-
rios en el Sistema de Registro y Documentación de Pueblos y 
Barrios Originarios y Comunidades Indígenas Residentes de la 
Ciudad de México, y el Aviso por el que se da a conocer la proce-
dencia de la inscripción de 2 Comunidades Indígenas Residen-
tes en el Sistema de Registro y Documentación de Pueblos y 
Barrios Originarios y Comunidades Indígenas Residentes de la 
Ciudad de México, reconociendo a dos comunidades indígenas

El 5 de agosto de 2024, se publicó el Aviso por el que se da 
a conocer la procedencia de inscripción de tres comunidades 
indígenas residentes en la Ciudad de México, en el Sistema 
de Registro y Documentación de Pueblos y Barrios Originarios 
y Comunidades Indígenas Residentes de la Ciudad de México 
y el  Aviso por el que se da a conocer la procedencia de la 
inscripción de 5 pueblos originarios en el Sistema de Registro 
y documentación de Pueblos y Barrios Originarios y Comuni-
dades Indígenas Residentes de la Ciudad de México
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Así, el Sistema de Registro y Documentación de Pueblos y Barrios Originarios 
y Comunidades Indígenas Residentes en la Ciudad de México integra, hasta la  
fecha, 55 pueblos originarios y 5 comunidades indígenas. Con su implemen-
tación permanente, también dimos cumplimiento a la resolución del Tribunal 
Electoral del Poder Judicial de la Federación que, en 2021, ordenó la coor-
dinación entre el Instituto Electoral de la Ciudad de México y la sepi para la  
implementación del Sistema de Registro, con lo cual se ratifica el reconocimien-
to y vigencia de los derechos de los pueblos y comunidades indígenas residentes 
en la Ciudad De México.

DEMARCACIÓN TERRITORIAL PUEBLOS

Álvaro Obregón  San Bartolo Ameyalco
Santa Rosa Xochiac

Coyoacán La Candelaria

Cuajimalpa de Morelos

San Lorenzo Acopilco
 San Mateo Tlaltenango
San Pablo Chimalpa
 San Pedro Cuajimalpa

Gustavo A. Madero Cuautepec

Iztacalco Iztacalco

La Magdalena Contreras

La Magdalena Atlitic
San Bernabé Ocotepec
 San Jerónimo Aculco Lídice
San Nicolás Totolapan
San Agustín Ohtenco
San Antonio Tecomitl
San Bartolomé Xicomulco

Milpa Alta

San Francisco Tecoxpa
San Jerónimo Miacatlán
San Juan Tepenahuac 
San Lorenzo Tlacoyucan
San Pablo Oztotepec
San Pedro Atocpan
San Salvador Cuauhtenco,
Santa Ana Tlacotenco

Tláhuac

San Andrés Mixquic
San Francisco Tlaltenco
San Juan Ixtayopan
San Nicolás Tetelco
San Pedro Tláhuac
Santa Catarina Yecahuizotl
Santiago Zapotitlán
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DEMARCACIÓN TERRITORIAL PUEBLOS

Tlalpan

La Magdalena Petlacalco
Parres El Guarda
San Andrés Totoltepec
San Miguel Ajusco
San Miguel Topilejo
San Miguel Xicalco
San Pedro Mártir
Santo Tomás Ajusco

Venustiano Carranza Peñón de los Baños
Magdalena Mixihuca

Xochimilco

San Andrés Ahuayucan
San Francisco Tlalnepantla
San Gregorio Atlapulco
San Lorenzo Atemoaya
San Lucas Xochimanca
San Luis Tlaxialtemalco
San Mateo Xalpa
Santa Cecilia Tepetlapa
Santa Cruz Acalpixca
Santa Cruz Xochitepec
Santa maría Nativitas
Santa maría Tepepan
Santiago Tepalcatlalpan
Santiago Tulyehualco

COMUNIDAD PUEBLO

Benne Yetz Zita
San Pedro Cajonos, Oaxaca zapoteco

Ña Yivi Itnuñuti lo Ñuu Ko’Yoo
San Francisco Jaltepetongo, Oaxaca mixteca

Benito Juárez
Santo Tomás Ocotepec, Oaxaca mixteca

Lomo Sonduja Ñuu Ko’ yo,
Santo Tomás Ocotepec, Oaxaca mixteca

La Resurrección, Puebla nahua
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COMISIÓN INTERINSTITUCIONAL  
DE PUEBLOS INDÍGENAS

En esta administración, el Gobierno de la Ciudad de México han colocado im-
portantes cimientos para la consolidación de los derechos indígena. Uno de los 
mecanismos de implementación lo constituye la Comisión Interinstitucional de 
los Pueblos Indígenas, establecida en 2019, como un órgano de coordinación y 
transversalidad de los derechos indígenas en las políticas públicas locales. 

La Comisión la integran 33 instancias gubernamentales y la preside la Je-
fatura de Gobierno. Han participado, también, como invitados permanentes el 
Centro de Justicia Alternativa, la Instancia Ejecutora del Sistema Integral de De-
rechos Humanos de la Ciudad de México, el Instituto Nacional de los Pueblos 
Indígenas, así como 39 instituciones invitadas en temas específicos en los ocho 
grupos de trabajo.

INTEGRANTES DE LA COMISIÓN INTERINSTITUCIONAL DE PUEBLOS INDÍGENAS  
DE LA CIUDAD DE MÉXICO

Jefatura de Gobierno, quien la preside

Secretaría de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indígenas Residentes

Secretaría de Gobierno

Secretaría de Inclusión y Bienestar Social

Secretaría de Administración y Finanzas

Secretaría de Desarrollo Económico

Secretaría de Salud

Secretaría de Educación, Ciencia, Tecnología e Innovación

Secretaría de Trabajo y Fomento al Empleo

Secretaría de Cultura

Secretaría del Medio Ambiente

Secretaría de las Mujeres

Secretaría de Turismo

Instituto de Vivienda de la Ciudad de México

Instituto de Planeación Democrática y Prospectiva de la Ciudad de México

Consejo de Evaluación del Desarrollo Social de la Ciudad de México

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia de la Ciudad de México

16 Alcaldías
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Foro Diseño e Implementación de Políticas Públicas Interculturales en la Ciudad de México, un espacio de reflexión y análisis  
de los retos en el diseño e implementación del enfoque intercultural.
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La Comisión tiene entre sus tareas: potenciar una articulación intersectorial 
que genere políticas públicas interculturales efectivas. Es un medio para diseñar, 
en conjunto, respuestas y objetivos comunes en materia de derechos indígenas; 
más allá de sumar acciones dispersas en las instituciones, se trabaja para dise-
ñar acciones e indicadores articulados en un programa especial de derechos in-
dígenas, el cual deberá ser formulado a partir de los principales instrumentos de 
planeación de la ciudad.

Para avanzar en esta tarea, entre 2022 y 2024 se integró un documento diag-
nóstico sobre la situación y el cumplimiento de los derechos de los pueblos y 
barrios originarios y comunidades indígenas residentes en la Ciudad de México, 
con base en un trabajo de cooperación técnica de la Comisión Económica para 
América Latina y el Caribe (cepal). El avance alcanzado reúne los resultados de 
diez talleres participativos realizados en los meses de marzo a julio del 2022, con 
integrantes de pueblos, barrios y comunidades y cuatro talleres con grupos foca-
les entre junio y diciembre de 2022.

Asimismo, en el segundo semestre de 2023 y el primer semestre de 2024 se 
hicieron diversas actividades interinstitucionales de promoción, difusión, capa-
citación e información en materia de derechos indígenas, entre los cuales des-
taca la propuesta de actualización para la inclusión explícita del sujeto pueblos 
originarios en los Lineamientos técnicos para la desagregación homologada de 
datos recabados de personas pertenecientes a los pueblos y comunidades indíge-

Como parte de los trabajos de la Comisión Interinstitucional se llevaron a cabo jornadas  
de servicios interculturales en las alcaldías Tláhuac, Tlalpan y Milpa Alta.
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nas según su autoadscripción y condición de habla de lengua indígena, el diseño 
del taller de capacitación La atención del servidor público con enfoque intercul-
tural para el cumplimiento de los derechos indígenas, así como, el Diagnóstico  
del Censo de servidores públicos pertenecientes a pueblos y comunidades indí-
genas, la realización de Jornadas de servicios interculturales y de medicina 
tradicional, la producción del programa de radio Totlalli (nuestra tierra) como 
estrategia de difusión del patrimonio cultural de los pueblos de la ciudad, la pu-
blicación de la Cartilla de los derechos de las personas indígenas en detención,  
la integración de un Informe de acciones gubernamentales en materia de aten-
ción a pueblos indígena, las propuestas de Lineamientos para el desarrollo de 
actividades culturales indígenas en espacios públicos y Lineamientos para la 
operación de las ferias itinerantes de comercio indígena, así como, la generación 
y difusión de diversos materiales en lenguas indígenas.

El trabajo transversal  
entre instituciones garantiza  
la correcta implementación  
de políticas públicas  
de carácter intercultural.
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DISTRIBUCIÓN DE LA POBLACIÓN EN PUEBLOS ORIGINARIOS*, POR SEXO

*Pueblos Originarios enlistados en el aviso por el que se da a conocer la procedencia de la 
inscripción de 50 Pueblos Originarios, en el Sistema de Registro y Documentación de Pueblos y 
Barrios Originarios y Comunidades Indígenas Residentes de la Ciudad de México, publicado en el 
Gaceta Oficial de la Ciudad de México N°1102Bis, el 11 de mayo de 2023. 
Fuente: Estimación propia con base en inegi, Censo de Población y Vivienda 2020

Hombres

48.7%
335, 563

Mujeres

51.3%
353, 445
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PUEBLOS ORIGINARIOS* DE LA CIUDAD DE MÉXICO

*Pueblos Originarios al 30 de diciembre de 2022, de conformidad con el Aviso por el que se da 
a conocer la procedencia de la inscripción de 50 Pueblos Originarios en el Sistema de Registro y 
Documentación de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indígenas Residentes de la Ciudad 
de México, publicado en la Gaceta Oficial de la Ciudad de México N.ᵒ 1102 Bis, el 11 de mayo de 
2023. El Sistema de Registro y Documentación de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades 
Indígenas Residentes en la Ciudad de México permanecerá abierto a la recepción, sustanciación y 
resolución de las solicitudes hechas para integrar y mantener actualizado el Sistema de Registro, 
Gaceta Oficial de la Ciudad de México N.ᵒ 1013 Bis, el 30 de diciembre de 2022.
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DISTRIBUCIÓN DE LA POBLACIÓN EN HOGARES INDÍGENAS,  
POR DEMARCACIÓN TERRITORIAL

POBLACIÓN QUE SE AUTOADSCRIBE INDÍGENA, POR SEXO

Fuente: Estimación propia con base en inegi, Censo de Población y Vivienda 2020

Fuente: Estimación propia con base en inegi, Censo de Población y Vivienda 2020

MUJERES
52.41%

HOMBRES 
47.59%

TOTAL 
825 MIL 348
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DISTRIBUCIÓN DE LA POBLACIÓN HABLANTE DE ALGUNA LENGUA INDÍGENA 
NACIONAL, POR DEMARCACIÓN TERRITORIAL

Fuente: Estimación propia con base en inegi, Censo de Población y Vivienda 2020
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LENGUAS INDÍGENAS NACIONALES CON PRESENCIA EN LA CIUDAD DE MÉXICO

Fuente: Estimación propia con base en inegi, Censo de Población y Vivienda 2020

LENGUA HABLANTE

Náhuatl 39,475

Mazateco 14,944

Mixteco 13,919

Otomí 11,759

Zapoteco 9,392

Mazahua 7,891

Totonaco 6,158

Mixe 3,741

Chinanteco 3,615

Tseltal 2,192

Tlapaneco 1,996

Tarasco 1,639

maya 1,564

Triqui 1,032

Tsotsil 795

Huasteco 555

Amuzgo 439

Cuicateco 290

Ch’ol 228

Zoque 168

Tepehua 155

Matlatzinca 152

Popoloca 130

Tarahumara 119

Tojolabal 118

Huichol 93

Huave 83

Chatino 61

Chocholteco 56

Yaqui 44

LENGUA HABLANTE

mayo 33

Mam 29

Chontal de Oaxaca 27

K’iche’ 27

Tlahuica 27

Chuj 19

Q’anjob’al 19

Chontal de Tabasco 12

Chichimeco Jonaz 11

Cora 11

Q’eqchi’ 11

Ixcateco 9

Kaqchikel 6

Jakalteko 5

Pame 5

Tepehueno del sur 5

Ixil 3

Kiliwa 3

Seri 3

Guarijío 2

Kickapoo 2

Tepehueno del norte 2

Akateko 1

Kumiai 1

Qato’k 1

Total 123,077
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POBLACIÓN EN HOGARES INDÍGENAS, POR SEXO Y DEMARCACIÓN TERRITORIAL

POBLACIÓN HABLANTE DE LENGUA INDÍGENA, POR SEXO

49.3%

49.2%

48.6%

48.2%

48.8%

49.9%

49.0%

49.3%

48.9%

49.4%

48.8%

49.0%

49.4%

49.2%

49.5%

49.0%

50.1%

50.7%

50.8%

51.4%

51.8%

51.2%

50.1%

51.0%

50.7%

51.1%

50.6%

51.2%

51.0%

50.6%

50.8%

50.5%

51.0%

49.9%

0% 20% 40% 60% 80% 100%

Ciudad de México

Álvaro Obregón

Azcapotzalco

Benito Juárez

Coyoacán

Cuajimalpa de Morelos

Cuauhtémoc

Gustavo A. Madero

Iztacalco

Iztapalapa

La Magdalena Contreras

Miguel Hidalgo

Milpa Alta

Tláhuac

Tlalpan

Venustiano Carranza

Xochimilco

Hombre Mujeres

Fuente: Estimación propia con base en inegi, Censo de Población y Vivienda 2020

Hombres
58,231
46.5%

Mujeres
66,922
53.5%

Fuente: Estimación propia con base en inegi, Censo de Población y Vivienda 2020
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ANEXO

RELACIÓN DE MATERIALES TRADUCIDOS A LENGUAS INDÍGENAS NACIONALES  
POR DEPENDENCIA

TEXTO DEPENDENCIA LENGUA AÑO

137 recursos audiovisuales  
y cinco spots de materiales 

sobre el Covid-19
Secretaría de Salud Náhuatl, mixteca, mazateca, 

triqui, zapoteca, otomí y mixe 2019

Campañas de Gestión de riesgos Secretaría de Gestión Integral de 
Riesgos y Protección Civil

Náhuatl, mixteca, mazateca, 
triqui, zapoteca, otomí y mixe 2019

Reglas Mínimas de las Naciones 
Unidas para el Tratamiento de 
los Reclusos. Reglas Mandela

Subsecretaría de Sistema Penitenciario 
de la Dirección Ejecutiva de Prevención 

y Reinserción Social

Zapoteca, tsotsil, tseltal, triqui, 
totonaca, náhuatl, mixteca, 

mazateca y mazahua
2020

Introducción a la vida 
Institucional para los reclusorios 

varoniles y femeniles

Subsecretaría de Sistema Penitenciario 
de la Dirección Ejecutiva de Prevención 

y Reinserción Social

Zapoteca, tsotsil, tseltal, triqui, 
totonaca, náhuatl, mixteca, 

mazateca y mazahua
2020

Quioscos, trámites digitales
Subsecretaría de Sistema Penitenciario 
de la Dirección Ejecutiva de Prevención 

y Reinserción Social

Zapoteca, tsotsil, tseltal, triqui, 
totonaca, náhuatl, mixteca, 

mazateca y mazahua
2020

Riesgos de Protección Civil Secretaría de Gestión Integral  
de Riesgos y Protección Civil

Otomí, tseltal triqui, mazahua, 
mixe, zapoteca, chinanteca  

y amuzgo
2020

Periodiquillo “El Rule” El Rule Comunidad de Saberes Zapoteca, tseltal, mixteca  
y mazateca 2020

La Cartilla de los Derechos 
Sexuales de Adolescentes  

y Jóvenes
Poder Judicial e la Ciudad de México Mixteca, mixe, náhuatl y zapoteca 2021

Derechos de la Mujer 
embarazada.

Consejo para Prevenir y Eliminar la 
Discriminación en la Ciudad de México Mixteca 2021

Derechos de las Trabajadoras 
del Hogar

Consejo para Prevenir y Eliminar la 
Discriminación en la Ciudad de México Mixteca, mixe y zapoteca 2021

Guía para la protección de los 
Derechos Político-Electorales  

de los Pueblos y Barrios 
Originarios y Comunidades 

Indígenas Residentes

Tribunal Electoral del Poder Judicial  
de la Federación Náhuatl y mazateco 2021

Prevención del uso de 
sustancias tóxicas Secretaría de Salud. Chinanteco, mazateca, náhuatl, 

zapoteca y tseltal 2021

Ley General de Cultura y 
Derechos Culturales de la 

Ciudad de México
Secretaría de las Culturas y Artes Chinanteco, mazateca, náhuatl, 

zapoteca y tseltal 2021

dicálogo de los Derechos 
Culturales en México Secretaría de las Culturas y Artes Chinanteco, mazateca, náhuatl, 

zapoteca y tseltal 2021
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TEXTO DEPENDENCIA LENGUA AÑO

Guion para la producción de 
video de difusión de la estrategia 

de vigilancia anticipada Eva

Instituto Nacional de Medicina 
Genómica (inmegen)

Mixteco, náhuatl, tsotsil, 
mazahua y mixe 2022

Cartilla de los Derechos  
de las Mujeres

Secretaría de las Mujeres  
de la Ciudad de México

Mixteco, náhuatl, tsotsil, 
mazahua y mixe 2022

dicálogo de los Derechos de las 
personas Adultas mayores Comisión Nacional Mixteco, náhuatl, tsotsil, 

mazahua y mixe 2022

de los Derechos Humanos

Conoce los requisitos para 
acceder al Procedimiento 

Administrativo de 
Reconocimiento de Identidad  
de Género para Adolescente

Instancia Ejecutora del Sistema Integral 
de Derechos Humanos Tsotsil 2022

¿Cómo presentar una solicitud 
de información en el pnt?

Instituto de Transparencia, Acceso  
a la Información Pública, Protección  

de Datos Personales y Rendición  
de Cuentas de la Ciudad de México

Mixteco, náhuatl, tsotsil, 
mazahua y mixe 2022

Efemérides sepi Mixteco, náhuatl, tsotsil, 
mazahua y mixe 2022

Guion y spot publicitario Sistema de Transporte Colectivo náhuatl, tsotsil, otomí, triqui, 
mazahua, mazateco y zapoteco 2022

Derechos Humanos de las 
Personas mayores  

en la Ciudad de México
Comisión Nacional Náhuatl, tsotsil, mazahua, mixe  

y mixteca. 2022

de los Derechos Humanos

Campaña contra la trata de 
personas Nuestra promesa

Instancia Ejecutora del Sistema Integral 
de Derechos Humanos

Náhuatl, mixe, mazateca, otomí, 
tsotsil, tseltal, mixteca y mazahua 2022

Carta de Derechos  
de las Víctimas

Fiscalía General de Justicia  
de la Ciudad de México

Mazateca, mixe, náhuatl, 
mixteca, otomí, triqui, tsotsil, 

zapoteca y mazahua
2022

Una Ciclovía para Paula

Instituto de Transparencia, Acceso  
a la Información Pública, Protección  

de Datos Personales y Rendición  
de Cuentas de la Ciudad de México

Mixe, náhuatl 2022

“La ciudad de México es 
históricamente Sísmica” JUD de Radiodifusión de la sepi Náhuatl, mixe, mazateca, tsotsil, 

otomí, tseltal, mixteca 2022

Derecho de las personas adultas 
mayores a una vida digna

Comisión Nacional de los Derechos 
Humanos

Náhuatl, mixe, mazateca, tsotsil, 
otomí, tseltal y mixteca 2023

Glosario de Términos Jurídicos sepi Náhuatl, mixe, otomí, tseltal, 
mixteco 2023

Albergues y residencias inapam 
para adultos mayores

Instituto Nacional de las Personas 
Adultas mayores tsotsil 2023
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TEXTO DEPENDENCIA LENGUA AÑO

Catálogo de servicios  
del Instituto del  

Envejecimiento Digno
sibiso Náhuatl, mazateco, tsotsil, 

tseltal, mixteco 2023

Glosario lgbttti iesdh Mixteco, náhuatl, tsotsil, 
mazateco, tseltal, mixe 2023

Derechos lingüísticos  
de los pueblos indígenas copred Tsotsil, mixteco, náhuatl y 

mazahua 2023

“Fin del Covid” JUD de Radiodifusión de la sepi Náhuatl, mixe, mazateca, otomí, 
tsotsil, tseltal, mixteca 2023

¿Qué hacer en caso de caída  
de ceniza de volcán? JUD de Radiodifusión de la sepi Náhuatl, mixe, mazateca, otomí, 

tsotsil, tseltal, mixteca 2023

Emisión de actas de nacimiento, 
matrimonio o defunción  

de otras entidades en Centros 
de Servicio y Tesorerías Express 

de la Tesorería de la  
Ciudad de México

Secretaría de Administración y Finanzas 
de la Ciudad de México

Náhuatl, mixe, mazateca, otomí, 
tsotsil, tseltal, mixteca 2023

Información sobre  
el Formato múltiple de pago

Secretaría de Administración y Finanzas 
de la Ciudad de México

Náhuatl, mixe, mazateca, otomí, 
tsotsil, tseltal, mixteca 2023

Beneficio de la aplicación 
automática de la prescripción  

al Predial

Secretaría de Administración y Finanzas 
de la Ciudad de México

Náhuatl, mixe, mazateca, otomí, 
tsotsil, tseltal, mixteca 2023

Beneficios fiscales para pago  
del impuesto Predial 2023.

Secretaría de Administración y Finanzas 
de la Ciudad de México.

Náhuatl, mixe, mazateca, otomí, 
tsotsil, tseltal, mixteca 2023

Violentómetro Secretaría de las Mujeres  
de la Ciudad de México

Náhuatl, mixe, mazateca, otomí, 
tsotsil, tseltal, mixteca 2023

“Protocolo de actuación para 
brindar apoyo en procesos 

electivos de pueblos y barrios 
originarios en la Ciudad  

de México”

Instituto Electoral  
de la Ciudad de México

Náhuatl, mixe, mazateca, otomí, 
tsotsil, tseltal, mixteca 2023

Fase Lunar JUD de Radiodifusión de la sepi Náhuatl, mixe, mazateca, otomí, 
tsotsil, tseltal, mixteca 2023

Temporada de lluvia JUD de Radiodifusión de la sepi Náhuatl, mixe, mazateca, otomí, 
tsotsil, tseltal, mixteca 2023

Conoce los requisitos para 
acceder al Procedimiento 

Administrativo de 
Reconocimiento de Identidad  
de Género para Adolescentes

Instancia Ejecutora del Sistema Integral 
de Derechos Humanos

Náhuatl, mixe, mazateca, otomí, 
tsotsil, tseltal, mixteca 2023

¿Sabes que hay una Defensoría 
Pública Electoral?

Tribunal Electoral del Poder Judicial  
de la Federación

Náhuatl, mixe, mazateca, otomí, 
tsotsil, tseltal, mixteca 2023

Spot tarjetas Bienestar Comisión Nacional  
de los Derechos Humanos

Náhuatl, mixteca, mazateca, 
tsotsil y otomí 2023
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TEXTO DEPENDENCIA LENGUA AÑO

Acechómetro Comisión Nacional  
de los Derechos Humanos.

Náhuatl, mixteca, mazateca, 
tsotsil y otomí 2023

Inclusión Digital para Personas 
mayores

Comisión Nacional  
de los Derechos Humanos

Náhuatl, mixteco, mazateca, 
tsotsil y otomí 2023

Tríptico SOS Mujeres Secretaría de las Mujeres  
de la Ciudad de México

Náhuatl, mixe, mazateca, otomí, 
tsotsil, tseltal, mixteco 2023

Derechos de las Mujeres Secretaría de las Mujeres  
de la Ciudad de México.

Náhuatl, mixe, mazateca, otomí, 
tsotsil, tseltal, mixteco. 2023

Mensajes de prevención de VIH
Centro Nacional para la Prevención  

y el Control del VIH y el SIDA
Secretaría de Salud

Mixteco, mixe, tseltal, tsotsil, 
otomí, mazahua y triqui, amuzgo. 2023

Autoexploración (Guion para 
video capsula) sepi Náhuatl y otomí 2023

Escalómetro  
de violencia política

Comisión Nacional  
de los Derechos Humanos

Zoque, tsotsil, mixe, mixteco, 
náhuatl y tseltal 2024

Delegaciones de la cdhcm  
en las Alcaldías de la CDMX

Comisión de Derechos Humanos  
de la Ciudad de México

Zoque, tsotsil, mixe, mixteco, 
náhuatl y tseltal 2024

cdhcm   
¡Conoce nuestros servicios!

Comisión de Derechos Humanos  
de la Ciudad de México

Zoque, tsotsil, mixe, mixteco, 
náhuatl y tseltal 2024

10 Tipos y 10 modalidades de 
violencia

Instancia Ejecutora  
de Derechos Humanos

Zoque, tsotsil, mixe, mixteco, 
náhuatl y tseltal 2024

Fases de la luna:  
Eclipse total de sol sepi – JUD Radiodifusión Zoque, tsotsil, mixe, mixteco, 

náhuatl y tseltal 2024

Señalética sepi – cein sepi – JUD Radiodifusión Zoque, tsotsil, mixe, mixteco, 
náhuatl y tseltal. 2024

Derecho de las Víctimas  
de trata de personas

Comisión Nacional de los Derechos 
Humanos

Zoque, tsotsil, mixe, mixteco, 
náhuatl y tseltal 2024

Ahorra y cuida el agua sepi – JUD Radiodifusión Zoque, tsotsil, mixe, mixteco, 
náhuatl y tseltal 2024

Temporada de ozono sepi – JUD Radiodifusión Zoque, tsotsil, mixe, mixteco, 
náhuatl y tseltal. 2024

Convocatoria  
Rosario Castellanos Subdirección de Lenguas Indígenas Zoque, tsotsil, mixe, mixteco, 

náhuatl y tseltal. 2024

Fuente. sepi 2024. Subdirección de Lenguas Indígenas.
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POBLACIÓN EN PUEBLOS ORIGINARIOS DE 15 AÑOS Y MÁS, POR ESCOLARIDAD, 
SEGÚN SEXO

POBLACIÓN DE 15 AÑOS Y MÁS, QUE SE AUTOADSCRIBE INDÍGENA*,  
POR NIVEL DE ESCOLARIDAD

POBLACIÓN QUE HABLA ALGUNA LENGUA INDÍGENA NACIONAL DE 15 AÑOS  
Y MÁS, SEGÚN NIVEL DE ESCOLARIDAD

POBLACIÓN EN HOGARES INDÍGENAS*DE 15 AÑOS Y MÁS,  
SEGÚN NIVEL DE ESCOLARIDAD

TOTAL MUJERES HOMBRES

Sin escolaridad 2.26% 2.87% 1.61%

Con primaria incompleta 4.34% 5.08% 3.54%

Con primaria completa 10.86% 11.52% 10.15%

Con secundaria incompleta 2.98% 2.37% 3.65%

Con secundaria completa 25.23% 24.49% 26.03%

Población de 18 años y más  
con educación posbásica 51.95% 51.79% 52.13%

Fuente: Elaboración propia con base en inegi. Censo de Población y Vivienda 2020.

ENTIDAD TOTAL
SIN 

ESCOLARIDAD
EDUCACIÓN 

BÁSICA
EDUCACIÓN  

MEDIA SUPERIOR 
EDUCACIÓN 
SUPERIOR

NO 
ESPECIFICADO

Ciudad de México 100% 4.20% 58.35% 21.81% 15.55% 0.10%

Fuente: Elaboración propia con base en inegi, Censo de Población y Vivienda 2020.
* Población de 3 años y más que respondió afirmativa la pregunta: De acuerdo con su cultura, ¿(NOMBRE) se considera indígena?

ENTIDAD TOTAL
SIN 

ESCOLARIDAD
EDUCACIÓN 

BÁSICA
EDUCACIÓN  

MEDIA SUPERIOR
EDUCACION 
SUPERIOR

NO 
ESPECIFICADO

Porcentaje 100% 9.83% 65.48% 12.84% 11.78% 0.07%

Fuente: Elaboración propia con base en inegi, Censo de Población y Vivienda 2020.

ENTIDAD TOTAL
SIN 

ESCOLARIDAD
EDUCACIÓN 

BÁSICA
EDUCACIÓN  

MEDIA SUPERIOR
EDUCACIÓN 
SUPERIOR

NO  
ESPECIFICADO

Porcentaje 100% 6.03% 54.74% 22.06% 17.04% 0.13%

Fuente: Elaboración propia con base en inegi, Censo de Población y Vivienda 2020.
*Población en hogares censales donde la persona de referencia, cónyuge, madre, padre o suegra(o) habla alguna lengua 
indígena nacional.
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PROGRAMAS DE TOTLAHTOL RADIO. NUESTRA PALABRA 2019-2024

PROGRAMA  
DESCRIPCIÓN

EMISIONES ALCANCE

2019 2020 2021 2022 2023 2024 TOTAL YOUTUBE FACEBOOK TOTAL

Bajo el Cielo 
Mixe

Difusión de la lengua Ayöök-mixe  
y de la música tradicional 2 6 18 30   56 302 23,978 24,280

De Pueblo en 
Pueblo 

Trabajo de crónica de las 
tradiciones y costumbres,  

basado en el calendario festivo  
de los pueblos y barrios de 
la Ciudad de México y zona 

metropolitana

 7 35 45   87 703 69,682 70,385

Dialogarte

Un espacio de la sepi para 
entrevistas con personas de 

diferentes ámbitos profesionales, 
artísticos y del servicio público

   10 8 4 22 1179 11,545 12,724

Disonancias 

Espacio en el que comparte 
propuestas artísticas de 

pueblos, barrios, comunidades 
indígenas originarios, así como 

afrodescendientes residentes en 
la Ciudad de México, a partir de su 
testimonio recogido en entrevistas

   39 42 27 108 1648 54,304 55,952

Historia  
de Mujeres

Un espacio de Equidad de 
Género, Ciudadanía, Trabajo 

y Familia, que visibiliza y 
difunde las experiencias de 

vida de las mujeres indígenas y 
afrodescendientes, su diversidad, 

su trabajo y el liderazgo que 
tienen en sus comunidades

 2 30 24   56 145 15,423 15,568

Kamati: 
Contando 

Mujeres

Espacio radiofónico abierto, 
plural, intercultural y con 

perspectiva lingüística  
y de género, en el que sean 

escuchadas y compartidas las 
diversas experiencias, saberes, 

conocimientos, testimonios, 
y vivencias de mujeres 

pertenecientes a pueblos, barrios 
y/o comunidades indígenas 

residentes de la Ciudad de México

  27 14 13 18 72 2,071 18,514 20,585

La Tertulia 
Radio

Promoción del arte 
contemporáneo de artistas de 

pueblos, barrios, comunidades 
indígenas y afrodescendientes, 

residentes en la Ciudad de México

   25   25 397 8,399 8,796

Ecos De “La 
Tlanchana”

Programa que aborda las artes 
en sus facetas de pintura, 
arquitectura y escultura  

y busca enlazar al escucha  
con la pieza de arte.

   29 13  42 2,008 19,564 21,572

Matepahtia

Promover, difundir, visibilizar 
y fortalecer las prácticas de la 
medicina tradicional, la salud 

comunitaria y la Interculturalidad 
en salud en la Ciudad de México.

  15 9 20  44 1,749 8,478 10,227
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PROGRAMA  
DESCRIPCIÓN

EMISIONES ALCANCE

2019 2020 2021 2022 2023 2024 TOTAL YOUTUBE FACEBOOK TOTAL

Mexico Voz y 
Canto de los 

Pueblos

Revista radiofónica con música 
grabada o en vivo. Presenta 

una cartelera cultural, así como 
historia y tradiciones de la Mixteca 

Alta de Oaxaca.

 6 22 41 47 22 138 4018 157,541 161,559

Mixtecos y 
Migrantes

Programa enfocado a la cultura, 
lengua e historia mixteca y su 

arraigo en la metrópoli.  
Explica la historia desde los 

códices mixtecos a las narrativas 
transmedia (audio, imágenes  

y videos). Transmisión por otras 
estaciones.

1 5 32 39   77 1381 26,936 28,371

Nuestra 
Palabra, 
Nuestra 
Lengua

Dedicado a la cultura y tradiciones 
de los pueblos originarios, 

comunidades indígenas  
y comunidades afrodescendientes 

en México y, ocasionalmente,  
de otras latitudes del continente 

americano. Difusión del 
pensamiento, arte y cultura tanto 
de individuos como de colectivos.

  16 70 44 30 160 3,025 87,103 90128

Voces 
Conjuntas

 Conocer los monumentos 
artísticos e históricos, plazas 
emblemáticas, gastronomía, 

costumbres de nuestros Pueblos  
y Barrios Originarios.

  44 52 36 30 162 1,556 51,422 53,140

Paax

Programa de sesiones musicales 
en vivo con diversos artistas 

invitados de géneros tradicionales 
y no tradicionales.

   20 44 26 90 4,953 25,545 30,498

Totlalli

Espacio para promover los 
atractivos turísticos, fiestas 

patronales, eventos culturales, 
sociales y espirituales;  

así como lugares emblemáticos  
e históricos de los pueblos  

de la Ciudad de México.

     4  100 720 820

Total  3 26 129 447 124 90 1,139 25,235 579,154 604,605

Fuente: sepi 2024. Jefatura de Unidad Departamental de Radiodifusión
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ALCALDÍA PUEBLO
PERSONAS 

BENEFICIADAS

Álvaro Obregón Santa Lucía Xantepec 715

Álvaro Obregón San Bartolo Ameyalco 27,208

Álvaro Obregón Santa Rosa Xochiac 17, 691

Azcapotzalco San Miguel Amantla  7, 874

Azcapotzalco San Martín Xochinahuac 9,259

Azcapotzalco San Juan Tlihuaca 11,123

Azcapotzalco San Pedro Xalpa  8, 577

Benito Juárez Santa Cruz Atoyac  9, 863

Coyoacán La Candelaria  8, 159

Cuajimalpa de Morelos San Pablo Chimalpa 10,091

Iztapalapa Santa Cruz Meyehualco 13,268

Iztapalapa Iztapalapa (8 Barrios) 86,447

Iztapalapa Santiago Acahualtepec 9,652

Iztapalapa Santa Martha Acatitla 11,042

Iztapalapa San Sebastián Tecoloxtitla 11,248

La Magdalena Contreras San Jerónimo Aculco Lídice 23,475

Milpa Alta Santa Ana Tlacotenco 12,481

Milpa Alta San Agustín Ohtenco 1,995

Milpa Alta San Salvador Cuauhtenco 16,231

Milpa Alta San Antonio Tecómitl 33,649

Milpa Alta San Juan Tepenahuac 2,257

Milpa Alta San Pablo Oztotepec 19,474

Milpa Alta San Bartolomé Xicomulco 4,891

Milpa Alta San Francisco Tecoxpa 5,807

Milpa Alta San Lorenzo Tlacoyucan 5,129

Milpa Alta Villa Milpa Alta 20,421

Milpa Alta San Jerónimo Miacatlán 3,943

Tláhuac San Andrés Mixquic 13,880

Tláhuac Santiago Zapotitlán 14,886

TABLA: OJTLI. COMUNICACIÓN TERRESTRE PARA EL BIENESTAR 2024
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ALCALDÍA PUEBLO
PERSONAS 

BENEFICIADAS

Tláhuac San Francisco Tlaltenco 17,468

Tláhuac San Juan Ixtayopan 10,685

Tláhuac Santa Catarina Yecahuizotl 6,674

Tlalpan San Miguel Ajusco 15,894

Tlalpan San Pedro Mártir 14,375

Tlalpan Santo Tomás Ajusco 17,549

Tlalpan San Miguel Xicalco 17,255

Tlalpan San Miguel Topilejo 27,915

Venustiano Carranza Peñón de los Baños 9,016

Venustiano Carranza Magdalena Mixhuca 6,963

Xochimilco Santa Cecilia Tepetlapa 14,413

Xochimilco San Gregorio Atlapulco 30,700

Xochimilco Santiago Tulyehualco 23,817

Xochimilco San Andrés Ahuayucan 14,897

Xochimilco San Luis Tlaxialtemalco 15,217

Xochimilco Santa María Tepepan 13,346

Xochimilco Santa Cruz Acalpixca 23,239

Xochimilco Santa Cruz Xochitepec 13,011

Xochimilco San Mateo Xalpa 13,515

Xochimilco San Lorenzo Atemoaya 11,801

  Total: 738, 486

Fuente: sepi 2024. Dirección de Pueblos y Barrios Originarios.
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MAPA: PROYECTOS OJTLI 2024
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TABLA: OJTLI. COMUNICACIÓN TERRESTRE PARA EL BIENESTAR 2024.  
TIPOS DE INTERVENCIÓN

ALCALDÍA PUEBLO NOMBRE DE PROYECTO
TIPO DE 

INTERVENCIÓN

Álvaro Obregón San Bartolo Ameyalco
Rehabilitación del concreto  

de la vialidad Aldama del centro  
del pueblo San Bartolo Ameyalco

Vialidad

Álvaro Obregón Santa Lucía Xantepec
Banquetas y guarnición de 

concreto estampado tipo piedra 
volcánica en calle corregidora

Guarniciones  
y banquetas

Álvaro Obregón Santa Rosa Xochiac Remodelación de la plaza Hidalgo Espacio 
identitario

Azcapotzalco San Juan Tlihuaca Rehabilitación del atrio parroquial Vialidad

Azcapotzalco San martín Xochinahuac
Repavimentación con adoquín  

en calles en la zona de la parroquia 
San martín Obispo

Espacio 
identitario

Azcapotzalco San Miguel Amantla Reencarpetamiento  
de la calle Quezala

Guarniciones y 
banquetas

Azcapotzalco San Pedro Xalpa
Adecuación y mejoramiento de las 
banquetas de la calle Hidalgo hasta 

la calle Morelos

Espacio 
identitario

Benito Juárez Santa Cruz Atoyac
Mantenimiento y Rehabilitación  

de las calles Zaragoza y de las 
Flores, entre Tenayuca e Ixcateopan

Vialidad

Coyoacán La Candelaria Repavimentación  
de calle Santa Cruz Vialidad

Cuajimalpa de 
Morelos San Pablo Chimalpa Reencarpetamiento  

de la calle Concordia
Espacio 

identitario

Iztapalapa Iztapalapa (8 Barrios) Rehabilitación de la capilla  
de San Ignacio de Loyola

Espacio 
identitario

Iztapalapa San Sebastián 
Tecoloxtitla

Colocación de adoquín  
en calle Chiapas

Espacio 
identitario

Iztapalapa Santa Cruz Meyehualco Carpeta asfáltica panteón Vialidad

Iztapalapa Santa martha Acatitla Salón de usos múltiples  
del Foro Acatl

Espacio 
identitario

Iztapalapa Santiago Acahualtepec Rehabilitación del atrio de la iglesia 
con cambio de concreto

Espacio 
identitario

La Magdalena 
Contreras

San Jerónimo  
Aculco Lídice

Rehabilitación del panteón  
de San Jerónimo Aculco Lídice

Espacio 
identitario

Milpa Alta San Agustín Ohtenco
Cambio de pavimento asfáltico  

a concreto hidráulico en calle Niños 
Héroes y Bolívar

Vialidad
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ALCALDÍA PUEBLO NOMBRE DE PROYECTO
TIPO DE 

INTERVENCIÓN

Milpa Alta San Antonio Tecómitl
Repavimentación de la calle 

Iturbide ote. entre calles Vicente 
Guerrero y Manuel Doblado

Vialidad

Milpa Alta San Bartolomé 
Xicomulco

Trabajos complementarios  
del panteón, lonaria para capilla, 

pasillos, construcción  
de contenedores para basura  

y barda perimetral

Espacio 
identitario

Milpa Alta San Francisco Tecoxpa
Mejoramiento de Terreno y relleno 

en nuevo panteón  
de San Francisco Tecoxpa

Espacio 
identitario

Milpa Alta San Jerónimo Miacatlán Mejoramiento del panteón  
San Jerónimo Miacatlán

Espacio 
identitario

Milpa Alta San Juan Tepenahuac

Mejoramiento y reencarpetamiento 
asfáltico de las calles Emiliano 

Zapata, cerrada Emiliano Zapata, 
Cerrada Fresno y Cerrada Pino

Vialidad

Milpa Alta San Lorenzo Tlacoyucan Reencarpetamiento del camino  
al Calvario Vialidad

Milpa Alta San Pablo Oztotepec
Rehabilitación de la Av. Fabián 
Flores entre calle Venustiano 

Carranza y Benito Juárez
Vialidad

Milpa Alta San Salvador 
Cuauhtenco Rehabilitación de la Plaza Cívica Espacio 

identitario

Milpa Alta Santa Ana Tlacotenco
Mejoramiento vial de la calle 

Francisco Sarabia entre Olímpica  
y Justo Sierra

Vialidad

Milpa Alta Villa Milpa Alta
Mejoramiento de la calle Tlaxcala 

Norte, desde Apizaco hasta 
deportivo Milpa Alta

Vialidad

Tláhuac San Andrés Mixquic Arcotecho en escenario al aire libre 
en San Andrés Mixquic

Espacio 
identitario

Tláhuac San Francisco Tlaltenco Reencarpetamiento  
de la Av. San Rafael Atlixco Vialidad

Tláhuac San Juan Ixtayopan

Mantenimiento, restauración, 
rehabilitación y/o construcción  
de la Coordinación del pueblo  

de San Juan Ixtayopan

Espacio 
identitario

Tláhuac Santa Catarina 
Yecahuitzotl

Repavimentación  
de la calle Rafael Oropeza Vialidad

Tláhuac Santiago Zapotitlán
Reconstrucción de la calle Gildardo 

Magaña y banquetas en calle 
Ricardo Flores Magón

Movilidad, 
Guarniciones  
y banquetas

Tlalpan San Miguel Ajusco
Rehabilitación de espacio 

recreativo campo deportivo  
“20 de noviembre”

Espacio 
identitario
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ALCALDÍA PUEBLO NOMBRE DE PROYECTO
TIPO DE 

INTERVENCIÓN

Tlalpan San Miguel Topilejo Rehabilitación  
de auditorio comunal

Espacio 
identitario

Tlalpan San Miguel Xicalco

Demolición y construcción  
de barda perimetral, sustitución  

de acceso principal  
y reestructuración del depósito de 

residuos sólidos del panteón

Vialidad

Tlalpan San Pedro Mártir Rehabilitación de la Plaza Cívica Espacio 
identitario

Tlalpan Santo Tomás Ajusco Construcción de barda perimetral 
en plaza de toros

Espacio 
identitario

Venustiano 
Carranza Magdalena Mixhuca Calzada Mixhuca Vialidad

Venustiano 
Carranza Peñón de los Baños Rehabilitación del Corredor Hidalgo Vialidad

Xochimilco San Andrés Ahuayucan
Remodelación del quiosco  

y su entorno para el beneficio  
del pueblo

Espacio 
identitario

Xochimilco San Gregorio Atlapulco
Construcción de la barda 

perimetral en el panteón nuevo  
de San Gregorio Atlapulco

Espacio 
identitario

Xochimilco San Lorenzo Atemoaya Rehabilitación de juegos infantiles Espacio 
identitario

Xochimilco San Luis Tlaxialtemalco Reconstrucción de la calle 
Guadalupe I. Ramírez Vialidad

Xochimilco San Mateo Xalpa
Reconstrucción y adecuación  

del abrevadero del pueblo  
de San Mateo Xalpa

Espacio 
identitario

Xochimilco Santa Cecilia Tepetlapa
Repavimentación de calles  

y reconstrucción de guarniciones  
y banquetas del primer cuadro

Vialidad

Xochimilco Santa Cruz Acalpixca Construcción de la barda de la zona 
arqueológica del cerro Cuilama

Espacio 
identitario

Xochimilco Santa Cruz Xochitepec Calle Jacarandas Rehabilitación Vialidad

Xochimilco Santa maría Tepepan
Rehabilitación vial de tramos 

específicos de calles: Hidalgo, Mina, 
Niños Héroes y Abasolo

Vialidad

Xochimilco Santiago Tulyehualco Reencarpetado  
calle Francisco Presa Vialidad

Fuente: sepi 2024. Dirección de Pueblos y Barrios Originarios.
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OJTLI. COMUNICACIÓN TERRESTRE PARA EL BIENESTAR

Fuente: sepi 2024. Dirección de Pueblos y Barrios originarios. 
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Fuente: sepi 2024. Dirección de Pueblos y Barrios Originarios. 
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CONSULTA INDÍGENA

MEDIDA A CONSULTAR
PUEBLO O 
COLONIA

ALCALDÍA
FECHA DE 

SOLICITUD
PROCEDENCIA

1 Proyecto Integral del Sistema de 
Transporte Público Cablebús Línea 1

 Cuautepec
 Santa maría 

Ticomán

Gustavo A. 
Madero 20-ago-19  Procedente

2
Proyecto integral para los trabajos de 

construcción del Bici-estacionamiento 
y Bici-escuela en Tláhuac

El Triángulo Tláhuac 30-ago-19 Improcedente

3
Proyecto integral para los trabajos de 

construcción del Bici-estacionamiento 
masivo “El Rosario”

El Rosario Azcapotzalco 30-ago-19 Improcedente

4
Programa denominado 

“Rehabilitación y mantenimiento de 
cruces conflictivos”

Ciudad de 
México

Ciudad  
de México 2-sep-19 Improcedente

5
Proyecto integral para los trabajos 

de construcción del Centro de Salud 
“Ejido Santa Úrsula”

Santa Úrsula 
Coapa Coyoacán 2-sep-19 Improcedente

6
Proyecto integral para los trabajos 

de construcción del Centro de Salud 
“Corpus Christi”

 Álvaro 
Obregón 2-sep-19 Improcedente

7

Proyecto integral para los trabajos  
de remodelación y ampliación  

del Centro de Salud  
“Santiago Ahuizotla”

Santiago 
Ahuizotla Azcapotzalco 2-sep-19 Improcedente

8
Proyecto Integral para los trabajos  

de construcción  
del Centro de Salud “Topilejo”

San Miguel 
Topilejo Tlalpan 2-sep-19 Improcedente

9
Proyecto integral para los trabajos  

de construcción  
del Centro de Salud “Heron Proal”

Heron Proal Álvaro 
Obregón 2-sep-19 Improcedente

10
Proyecto integral para los trabajos  

de Construcción  
del Centro de Salud “Bekal”

Belvedere Tlalpan 2-sep-19 Improcedente

11

Proyecto integral para los trabajos  
de remodelación y ampliación  

del Centro de Salud  
“San Luis Tlaxialtemalco”

San Luis 
Tlaxialtemalco Xochimilco 3-sep-19 Improcedente

12 Hospital General de Cuautepec  
“La Pastora” La Pastora Gustavo A. 

Madero 10-sep-19 Improcedente

13 Programa de Reconstrucción del Tejido 
Socioambiental Comunitario

San Miguel 
Topilejo Tlalpan 22-nov-19 Improcedente

14 Hospital General de Cuajimalpa El Contadero Cuajimalpa 
de Morelos 20-nov-19  Procedente
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MEDIDA A CONSULTAR
PUEBLO O 
COLONIA

ALCALDÍA
FECHA DE 

SOLICITUD
PROCEDENCIA

15
Proyecto integral para los trabajos de 

remodelación y ampliación  
del Centro de Salud “La Cascada”

La Cascada Álvaro 
Obregón 27-nov-19 Improcedente

16 Trolebús Elevado

Santa Cruz 
Meyehualco
 Santa maría 
Aztahuacan

 Santiago 
Acahualtepec
 Santa martha 

Acatitla
 San Sebastián 
Tecoloxtitlán

Iztapalapa 15-ene-20 Improcedente

17 Construcción de departamentos  
en el predio Santiago 55

Barrio Santiago 
Norte Iztacalco 26-feb-20 Improcedente

18 Extensión de Línea 3 del Metrobús Santa Cruz 
Atoyac

Benito 
Juárez 16-abr-20  Procedente

19 Proyecto de construcción  
del Museo Interactivo Infantil Los Ángeles Iztapalapa 17-ago-20 Improcedente

20 Minisuper Xochimilco Santiago 
Tepalcatlalpan Xochimilco 15-dic-20 Improcedente

21

Plan General de Desarrollo  
de la Ciudad de México y Programa 

General de Ordenamiento Territorial de 
la Ciudad de México

Ciudad de 
México

Ciudad de 
México 9-jun-21  Procedente

22 Inmueble en Tláhuac 3448  
(Panteón Culhuacán) Culhuacán Iztapalapa 5-nov-21  Procedente

23 Tienda 3B San Francisco 
Culhuacán Coyoacán 26-ene-22 Improcedente

24
Infraestructura de agua potable: 

Construcción de la Línea de 
Conducción del Pueblo de San Mateo

San Mateo 
Tlaltenango

Cuajimalpa 
de Morelos  Improcedente

25
Proyecto de Salud consistente en 
la remodelación y ampliación del  

“Hospital Pediátrico Azcapotzalco”
Azcapotzalco Azcapotzalco 7-mar-23 Improcedente

26
Proyecto de construcción de la 

“Unidad de atención oncológica para 
la mujer en la Ciudad de México”

La Pastora Gustavo A. 
Madero 7-mar-23 Improcedente

27

Acción de Inconstitucionalidad 
109/2021 de la Suprema Corte  

de Justicia de la Nación en materia  
de educación indígena

 Ciudad de 
México 14-mar-23 Improcedente

28 Proyecto  
“Mantik Pedregal Luis Cabrera”

Jardines del 
Pedregal

Álvaro 
Obregón 14-abr-23 Improcedente
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MEDIDA A CONSULTAR
PUEBLO O 
COLONIA

ALCALDÍA
FECHA DE 

SOLICITUD
PROCEDENCIA

29

Construcción de Atarjeas y Colector con 
descarga a la P. T. A. R; Construcción 

de resumideros en el Pueblo de Parres; 
Rehabilitación del canal paralelo a la 
carretera a Cuernavaca de la planta 
de tratamiento de Parres a Zona de 
Infiltración en el Pueblo de Parres

Parres  
El Guarda Tlalpan 3-may-23  Procedente

30

Proyecto hídrico consistente en la 
construcción de red de drenaje  

y cárcamo de bombeo para solucionar 
encharcamientos en calle Guillermo 

Prieto y Melchor Ocampo

San Antonio 
Tecomitl Milpa Alta 3-may-23  Procedente

31

Proyecto de complejo cultural, 
deportivo y recreativo denominado 

“Unidad de Transformación Social” 
(Utopía Tezontli)

San Lorenzo 
Tezonco Iztapalapa 5-may-23 Improcedente

32 Proyecto “Estación de Televisión 
Green Studios”

Santa maría 
Tepepan Xochimilco 15-may-23 Improcedente

33

Proyecto “Mejorar la resiliencia  
de la población más vulnerable  

de la Ciudad de México a los impactos 
del cambio climático”

 Ciudad de 
México 4-ago-23 Improcedente

34 Proyecto “Utopía La Purísima” La Purísima Iztapalapa 11-ago-23 Improcedente

35 Proyecto “Utopía de las Niñas y los 
Niños, Santa martha Acatitla, 2023”

Santa martha 
Acatitla Iztapalapa 11-ago-23 Improcedente

36 Proyecto denominado 
“Regularización del Uso de Suelo”  Xochimilco 13-dic-23 Improcedente

37

Proyecto denominado “Programa de 
Manejo del Área de Valor Ambiental 

con Categoría de Bosque Urbano 
Canal Nacional”

 Coyoacán
 Iztapalapa 17-jun-24 Improcedente



118

SEXTO INFORME DE GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO, 2019-2024






	_GoBack
	_m2mf2frsefyd
	_e9py9a11uu6n
	_g3kr58dudv4s
	_GoBack
	_GoBack
	_GoBack
	_GoBack
	_GoBack
	_GoBack
	_GoBack
	PRESENTACIÓN
	MARCO 
NORMATIVO
	TRANSPARENCIA
	DIAGNÓSTICO
	PROGRAMAS 
Y ACCIONES
	Derechos Culturales Y DE COMUNICACIÓN DE LOS PUEBLOS, BARRIOS 
Y COMUNIDADES INDÍGENAS
	Fortalecimiento a la vida cultural de los pueblos, barrios y comunidades

	DERECHOS LINGÜÍSTICOS 
EN UNA CIUDAD PLURILINGÜE
	Bienestar para Pueblos y Comunidades Indígenas
	Red de intérpretes-traductores 
en lengua indígenas nacionales
	Materiales en lenguas indígenas 
y el derecho a la información
	Día Internacional de la lengua materna y dicenio Internacional de las lenguas indígenas 2022-2032
	Lenguas en resistencia

	DERECHO A LA EDUCACIÓN INTERCULTURAL
	Ampliación del modelo comunitario del Conafe 
en la Ciudad de México
	Entornos de bienestar para nna indígenas
	Acceso a la Ciudad Intercultural 
	Talleres de música para Niñas, Niños 
y Adolescentes (nna)
	Contenidos interculturales en planes 
y programas de estudio

	DERECHO A LA COMUNICACIÓN
	Voces de pueblos y comunidades 
en espacios radiofónicos 

	DERECHOS ECONÓMICOS Y SOCIALES
	Fortalecimiento a las actividades económicas 
de personas productoras y artesanas 
de pueblos originarios y comunidades indígenas
	Fiesta de las culturas indígenas, pueblos 
y barrios originarios de la Ciudad de México
	Protección social para personas en situación 
de desempleo 
	Ojtli. Comunicación terrestre para el bienestar
	Derecho a la salud y a la medicina tradicional
	Derecho a la vivienda digna y adecuada

	DERECHOS DE LAS MUJERES INDÍGENAS
	Igualdad de derechos de las mujeres indígenas
	Promoción de los derechos 
de las mujeres indígenas 
	Prevención y atención del acoso 
y hostigamiento sexual en el ámbito laboral

	DERECHO DE ACCESO A LA JUSTICIA
	Liberación de personas indígenas 
privadas de la libertad
	Asesoría y acompañamiento legal 
con perspectiva intercultural
	Capacitación en materia de justicia 
con perspectiva intercultural

	DERECHO DE PARTICIPACIÓN 
Y CONSULTA INDÍGENA
	Atención a solicitudes y emisión
de opiniones técnicas
	Acompañamiento y asesoría en los procesos 
de consulta indígena
	Seguimiento a procesos de consulta indígena 
	Capacitación sobre procesos de participación 
y consulta indígena

	SISTEMA DE REGISTRO Y DOCUMENTACIÓN 
DE LOS PUEBLOS Y BARRIOS ORIGINARIOS 
Y COMUNIDADES INDÍGENAS RESIDENTES
	COMISIÓN INTERINSTITUCIONAL 
DE PUEBLOS INDÍGENAS
	Anexo

